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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/687
z dne 17. decembra 2019

o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta
glede pravil za preprecevanje in obvladovanje nekaterih bolezni s
seznama

(Besedilo velja za EGP)

DEL I
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 1

Predmet urejanja in podrocje uporabe

Ta uredba dopolnjuje pravila o ozavescanju o boleznih, pripravljenosti
nanje in njihovem obvladovanju, ki se uporabljajo v zvezi z boleznimi s
seznama iz ¢lena 9(1)(a), (b) in (c) Uredbe (EU) 2016/429.

Navedena pravila zajemajo:

(a) del II zajema gojene in divje kopenske Zzivali, zlasti:

(i) v poglavju I so dolo¢ena dopolnilna pravila za ukrepe za obvla-
dovanje bolezni pri sumu in po uradni potrditvi bolezni kate-
gorije A pri gojenih Zivalih, kot je navedeno v ¢lenih 53, 54,
55, 58 in 63 Uredbe (EU) 2016/429;

(i1) v poglavju II so dolocena dopolnilna pravila za vzpostavitev
obmocij z omejitvami po uradni potrditvi bolezni kategorije A
pri gojenih Zivalih, kot je navedeno v clenih 64 in 67
Uredbe (EU) 2016/429;

(iii) v poglavju III so doloc¢ena dopolnilna pravila za repopulacijo
gojenih zivali na obmocju z omejitvami po uradni potrditvi
bolezni kategorije A, kot je navedeno v ¢lenih 63 in 68
Uredbe (EU) 2016/429;

(iv) v poglavju IV so doloc¢ena dopolnilna pravila za ukrepe za
obvladovanje bolezni pri sumu in po uradni potrditvi bolezni
kategorije A pri divjih Zivalih, kot je navedeno v ¢lenu 70
Uredbe (EU) 2016/429;

(v) v poglavju V so dolofena dopolnilna pravila za ukrepe za
obvladovanje bolezni pri sumu in po uradni potrditvi bolezni
kategorij B in C pri kopenskih zivalih, kot je navedeno v ¢lenih
74 in 77 Uredbe (EU) 2016/429;

(b) del IIT zajema gojene in divje vodne Zzivali, zlasti:

(i) v poglavju I so dolo¢ena dopolnilna pravila za ukrepe za obvla-
dovanje bolezni pri sumu in po uradni potrditvi bolezni kate-
gorije A pri vodnih Zivalih, kot je navedeno v €lenih 53, 54,
55, 58 in 63 Uredbe (EU) 2016/429;
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(i1) v poglavju II so dolocena dopolnilna pravila za vzpostavitev
obmocij z omejitvami po uradni potrditvi bolezni kategorije A
pri zivalih iz akvakulture, kot je navedeno v ¢lenih 64 in 67
Uredbe (EU) 2016/429;

(iii) v poglavju III so doloéena dopolnilna pravila za ukrepe za
obvladovanje bolezni pri sumu in po uradni potrditvi bolezni
pri divjih vodnih zivalih, kot je navedeno v ¢lenu 70
Uredbe (EU) 2016/429;

(iv) v poglavju IV so doloc¢ena dopolnilna pravila za ukrepe za
obvladovanje bolezni pri sumu in po uradni potrditvi bolezni
kategorij B in C pri vodnih Zivalih, kot je navedeno v c¢lenih 74
in 77 Uredbe (EU) 2016/429;

(c) del IV zajema konéne dolocbe.

Clen 2

Opredelitev pojmov
V tej uredbi se uporabljajo opredelitve pojmov iz Uredbe (EU)
2018/1882 in Priloge I k Uredbi (ES) §t. 853/2004 Evropskega parla-

menta in Sveta ('), razen kadar navedene opredelitve zajemajo izraze, ki
so opredeljeni v drugem odstavku tega Clena.

Poleg tega se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,,prevozno sredstvo™ pomeni cestna ali zelezniSka vozila, plovila in
zrakoplove;

(2) ,,enodnevni pis€anci“ pomenijo vso perutnino, mlajso od 72 ur;

(3) ,,seme® pomeni nespremenjeni, pripravljeni ali razredeni ejakulat
ene ali ve¢ zivali,

(4) ,00citi“ pomenijo haploidne faze ootidogeneze, vklju¢no s sekun-
darnimi oociti in jajéeci (ova);

(5) ,zarodek®“ pomeni zaCetni razvojni stadij zivali, ki ga je mozno
vsaditi v zival prejemnico;

(6) ,,sveze meso” pomeni meso, mleto meso in mesne pripravke,
vkljuéno z vakuumsko pakiranimi ali pakiranimi v kontrolirani
atmosferi, ki niso bili obdelani z nobenim postopkom razen
hlajenja, zamrzovanja ali globokega zamrzovanja;

(7) ,trup kopitarja® pomeni celotno telo zaklanega ali usmréenega
kopitarja po:

— izkrvavitvi za zaklane zivali;

— evisceraciji;

(") Uredba (ES) st. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila
2004 o posebnih higienskih pravilih za zivila zivalskega izvora (UL L 139,
30.4.2004, str. 55).
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— odstranitvi okonéin v karpalnem in tarzalnem sklepu;

— odstranitvi repa, vimena, glave in koze, razen pri prasicih;

(8) ,,drobovina“ pomeni sveze meso razen mesa trupa, kot je oprede-
ljeno v tocki (7), tudi ¢e ostane naravno povezano s trupom;

(9) ,,mesni proizvodi“ pomenijo predelane proizvode, vklju¢no z obde-
lanimi Zzelodci, mehurji, ¢revi, topljenimi ma$cobami, mesnimi
izvlecki in proizvodi iz krvi, ki nastanejo pri predelavi mesa ali
z nadaljnjo predelavo takih predelanih proizvodov, tako da zare-
zana povrSina pokaze, da proizvod nima ve¢ znacilnosti sveZega
mesa;

(10) ,,ovitki“ pomenijo mehurje in ¢reva, ki so bili po ¢is¢enju obdelani
s strganjem tkiva, razmascCevanjem in pranjem ter so bili po
soljenju suseni;

(11) ,kolostrum* pomeni tekocino, ki se pred proizvodnjo surovega
mleka do najvec¢ 5 dni po kotitvi izloca iz mlecnih zlez zivali,
ki dajejo mleko, in je bogata s protitelesi in minerali;

(12) ,,proizvodi na osnovi kolostruma® pomenijo predelane proizvode,
ki izvirajo iz predelave kolostruma ali iz nadaljnje predelave tako
predelanih proizvodov;

(13) ,,varno blago* pomeni blago, ki se lahko premakne brez potrebe po
ukrepih za zmanjSanje tveganja, ki so posebej usmerjeni proti
doloceni bolezni s seznama, ne glede na status drzave Clanice ali
obmocja izvora za navedeno bolezen;

(14) ,,dobavna veriga“ pomeni integrirano proizvodno verigo z enotnim
zdravstvenim statusom, kar zadeva bolezni s seznama, ki zajema
sodelovalno omreZje specializiranih obratov, ki jih je pristojni
organ odobril za namene ¢lena 45 in med katerimi se premikajo
zivali, da bi se dokoncal ciklus proizvodnje;

(15) ,,okuzeno obmocje* pomeni obmocje, na katerem se lahko po
uradni potrditvi bolezni pri divjih zivalih uvedejo omejitve
premikov gojenih in divjih Zivali ali proizvodov ter drugi ukrepi
za obvladovanje bolezni in biolosko zascito za preprecitev Sirjenja
bolezni kategorije A.

Clen 3

Klini¢ni pregledi, postopki vzorcenja in diagnosticne metode

1. Kadar se v skladu s to uredbo zahtevajo klini¢ni pregledi Zivali za
potrditev ali izkljucitev prisotnosti bolezni kategorije A, pristojni organ
zagotovi, da:

(a) se vzorCenje zivali za klini¢ni pregled izvede v skladu s:

(i) tocko A.1 Priloge I za kopenske zivali in

(i1) tocko 1 Priloge XII za vodne zivali,
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(b) klini¢ni pregled zajema:

(i) zacetno splosno oceno zdravstvenega statusa Zivali v obratu, ki
zajema vse zivali vrst s seznama, ki se gojijo v obratu, in

(ii) individualni pregled zivali, vkljucenih v vzorec iz tocke (a).

2. Kadar se v skladu s to uredbo zahtevajo laboratorijske preiskave
za potrditev ali izkljucitev prisotnosti bolezni kategorije A, pristojni
organ zagotovi, da:

(a) se vzorCenje zivali za laboratorijsko preiskavo izvede v skladu s:
(1) tocko A.2 Priloge I za kopenske zivali in
(i1) tocko 1(b), (c), (d) in (e) Priloge XII za vodne zivali;

(b) diagnosti¢ne metode za laboratorijske preiskave izpolnjujejo zahteve
iz:

(i) tocke B Priloge I za kopenske zivali in
(i1) tocke 2 Priloge XII za vodne Zivali;
(¢) vzorci se posljejo:

(1) nemudoma uradnemu laboratoriju, doloenemu v skladu s
¢lenom 37 Uredbe (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in
Sveta (%);

(i1) v skladu s to¢ko C Priloge I za kopenske zivali in tocko 1(f)
Priloge XII za vodne Zivali ter

(iii) po katerem koli drugem navodilu pristojnega organa in labo-
ratorija glede bioloske zascCite in pogojev bioloske varnosti za
preprecitev Sirjenja povzrocCiteljev bolezni kategorije A;

(d) za gojene zivali:

(1) pripravi se popis vseh gojenih Zivali v obratu ter njihovih vrst
in kategorij; za perutnino in Zzivali iz akvakulture se lahko
Stevilo zivali oceni, ter

(i1) evidentira se identifikacijska oznaka vsake vzorCene zivali vrste
s seznama ali, za perutnino in Zivali iz akvakulture, Stevilka
serije.

Clen 4

Nacrti izrednih ukrepov

Pristojni organ izvede ukrepe iz te uredbe v skladu z na¢rtom izrednih
ukrepov iz ¢lena 43 Uredbe (EU) 2016/429.

(® Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017
o izvajanju uradnega nadzora in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi
uporaba zakonodaje o zivilih in krmi, pravil o zdravju in dobrobiti zivali ter
zdravju rastlin in fitofarmacevtskih sredstvih (UL L 95, 7.4.2017, str. 1).
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DEL 1II
KOPENSKE ZIVALI

POGLAVIE 1

Ukrepi za obvladovanje bolezni kategorije A pri gojenih kopenskih
Zivalih

Oddelek 1

Predhodni ukrepi za obvladovanje bolezni pri
sumu bolezni kategorije A pri gojenih Zivalih

Clen 5

Obveznosti izvajalcev dejavnosti pri sumu bolezni kategorije A pri
gojenih Zivalih v obratu

Pri sumu bolezni kategorije A pri gojenih Zzivalih izvajalci dejavnosti
sprejmejo naslednje ukrepe za obvladovanje bolezni za preprecitev
Sirjenja bolezni kategorije A z okuzenih zivali in prizadetih obratov,
za katere so odgovorni, na druge neokuzene zivali ali na ljudi, dokler
pristojni organ ne izkljuci prisotnosti bolezni kategorije A:

(a) izolirajo vse zivali s sumom, da so okuZene z boleznijo katego-
rije A;

(b) gnoj, vkljuéno z nastiljem in uporabljeno steljo, ter vse proizvode,
materiale ali snovi, ki so verjetno kontaminirani z boleznimi kate-
gorije A in jih verjeno prenaSajo, izolirajo in za$¢itijo pred Zzuzel-
kami in glodavci, gojenimi zivalmi vrst, ki niso na seznamu, in
divjimi zivalmi, kolikor je to tehni¢no in prakti¢no izvedljivo;

(c) izvedejo ustrezne dodatne ukrepe za biolosko zascito, da preprecijo
kakr$no koli tveganje za Sirjenje bolezni kategorije A;

(d) zaustavijo vse premike gojenih zivali vrst s seznama iz obrata ali
vanj;

(e) preprecijo neobvezne premike zivali vrst, ki niso na seznamu, proiz-
vodov, materialov, snovi, oseb in prevoznih sredstev iz obrata ali
vanj;

(f) zagotovijo, da se evidence obratov o proizvodnji, zdravju in sled-
ljivosti posodobijo;

(g) pristojnemu organu na njegovo zahtevo predloZijo vse ustrezne
informacije v zvezi z boleznijo kategorije A ter

(h) upostevajo vsa navodila pristojnega organa v zvezi z obvladovanjem
bolezni kategorije A v skladu z Uredbo (EU) 2016/429 in to
uredbo.

Clen 6

Preiskava pristojnih organov pri sumu bolezni kategorije A pri
gojenih Zivalih v obratu

1.  Pri sumu bolezni kategorije A pri gojenih zivalih v obratu v
skladu s ¢lenom 9(1), (3) in (4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689
pristojni organ nemudoma izvede preiskavo za potrditev ali izkljucitev
prisotnosti bolezni s seznama, na katero se sumi.
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2.  Pristojni organ med preiskavo iz odstavka 1 zagotovi, da uradni
veterinarji izvedejo vsaj:

(a) kliniéne preglede gojenih zivali vrst s seznama v obratu in

(b) odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave.

Clen 7

Predhodni omejitveni ukrepi in ukrepi za biolosko zas¢ito pri sumu
bolezni kategorije A pri gojenih Zivalih v obratu

1.  Pri sumu bolezni kategorije A v obratu pristojni organ uvede
uradno spremljanje za obrat ter takoj uvede naslednje predhodne omejit-
vene ukrepe in ukrepe za bioloSko zasCito, da se prepreCi Sirjenje
bolezni kategorije A z okuzenih zivali in iz prizadetih obrata na
druge neokuzene zivali ali na ljudi:

(a) prepoved premikov gojenih Zivali vrst s seznama v obrat in iz njega;

(b) prepoved premikov gojenih zivali vrst, ki niso na seznamu, v obrat
in iz njega;

(c) prepoved premikov vseh proizvodov, materialov ali snovi, ki so
verjetno kontaminirani z boleznijo kategorije A ali jo verjetno
prenasajo iz obrata;

(d) osamitvijo gojenih Zzivali vrst s seznama in za$Cito pred divjimi
zivalmi, zivalmi vrst, ki niso na seznamu, in po potrebi Zuzelkami
in glodavci;

(e) prepoved usmrtitve Zivali vrst s seznama, razen ¢e to odobri
pristojni organ, ter

(f) prepoved neobveznih premikov proizvodov, materialov, snovi, oseb
in prevoznih sredstev v obrate.

2. Z odstopanjem od tocke 1(a), (b) in (c) lahko pristojni organ
odobri premike zivali in proizvodov iz obrata s sumom bolezni katego-
rije A po opravljeni oceni tveganja in pod pogojem, da:

(a) premiki Zivali in proizvodov izpolnjujejo vse pogoje in ukrepe za
biolosko za§Cito, potrebne za preprecevanje Sirjenja bolezni;

(b) v namembnem obratu ni drugih gojenih Zivali vrst s seznama ter

(c) namembni obrat ni klavnica.

3. Kadar se odobrijo odstopanja iz odstavka 2, lahko pristojni organ
uvede ukrepe za obvladovanje bolezni iz odstavka 1 v namembnem
obratu.

4.  Pristojni organ lahko v skladu s ¢lenom 12(1) in (2) v obratu s
sumom bolezni kategorije A odredi preventivno usmrtitev Zivali vrst s
seznama, kadar to zahteva epidemiolosko stanje.
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5. 'Vsi Zivalski stranski proizvodi iz mrtvih Zivali, ki so poginile ali
so bile usmréene v obratu s sumom bolezni kategorije A, se predelajo
ali odstranijo v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009, da se zagotovi
inaktivacija domnevnega povzrocitelja bolezni in prepreéi Sirjenje
bolezni na neokuzene zivali ali na ljudi.

Clen 8

Popis in analiza evidenc pri sumu bolezni kategorije A pri gojenih
Zivalih v obratu

1. Pri sumu bolezni kategorije A pristojni organ odredi in preveri, da
izvajalci dejavnosti v obratih s sumom bolezni kategorije A nemudoma
pripravijo in nato vzdrzujejo posodobljen popis naslednjega:

(a) vrst, kategorij in Stevila zivali, ki se gojijo v obratu; za perutnino se
lahko Stevilo Zivali oceni;

(b) individualnih identifikacijskih Stevilk vseh zivali vrst, za katere je
individualna identifikacija obvezna v skladu z Delegirano uredbo
Komisije (EU) 2019/2035 (3);

(c) vrst, kategorij in Stevila gojenih Zivali vrst s seznama, ki so bile
rojene, so poginile, so kazale bolezenske znake ali so verjetno
okuzene ali kontaminirane z boleznijo kategorije A v obratu;

(d) vseh proizvodov, materialov ali snovi, ki so verjetno kontaminirani
z zadevno boleznijo kategorije A ali jo verjetno prenaSajo v obrat,
ter

(e) po potrebi vseh mest, ki lahko omogocijo prezivetje vektorjev
zadevne bolezni kategorije A v obratu.

2. Kadar ima obrat ve¢ epidemioloskih enot, se informacije iz
odstavka 1 navedejo za vsako epidemiolosko enoto.

3. 'V okviru epidemioloske poizvedbe iz ¢lena 57 Uredbe (EU)
2016/429 pristojni organ analizira vsaj naslednje evidence obrata s
sumom bolezni kategorije A:

(a) popis iz odstavka 1;

(b) evidence o izvoru in datumu prihoda gojenih zivali vrst s seznama v
obrat in njihovega odhoda iz obrata;

(c) evidence o izvoru in datumu prihoda v obrat in odhoda iz obrata za
druge zadevne transportne premike;

(®) Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2035 z dne 28. junija 2019 o dopol-

nitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za
obrate, ki gojijo kopenske zivali, in valilnice ter za sledljivost nekaterih
gojenih kopenskih zivali in valilnih jajc (UL L 314, 5.12.2019, str. 115).
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(d) evidence o proizvodnji ter

(e) evidence o obiskih obrata, ¢e so na voljo.

4. Analiza evidenc iz odstavka 3 zajema vsaj obdobje spremljanja iz
Priloge II za zadevno bolezen, izraCunano nazaj od datuma, ko je bil
sum sporocen.

Clen 9

Zacasna obmocdja z omejitvami pri sumu bolezni kategorije A pri
gojenih kopenskih Zivalih v obratu

1. Pri sumu bolezni kategorije A pri gojenih Zivalih v obratu lahko
pristojni organ vzpostavi zaCasno obmocje z omejitvami, pri Cemer
uposteva naslednje okolisCine:

(a) lokacijo obrata na obmocju z visoko gostoto obratov s sumom
bolezni kategorije A, ki gojijo gojene zivali vrst s seznama;

(b) premike zivali ali oseb v stiku z gojenimi zivalmi vrst s seznama s
sumom bolezni kategorije A;

(¢) zamudo pri potrditvi bolezni kategorije A v skladu s ¢lenom 11;

(d) nezadostne informacije o moznem izvoru in nacinih vnosa
domnevne bolezni kategorije A ter

(e) profil bolezni, zlasti nacine in hitrost prenosa bolezni ter ohranjanje
bolezni pri Zivalski populaciji.

2.V obratih znotraj za¢asnega obmocja z omejitvami pristojni organ
uvede vsaj ukrepe iz ¢lena 7.

3.  Pristojni organ lahko zacasno obmocje z omejitvami ohrani do
trenutka, ko je prisotnost bolezni kategorije A izklju¢ena v obratu s
sumom navedene bolezni ali ko je njena prisotnost potrjena in je
obmocje z omejitvami vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 21.

4.  Pristojni organ lahko na zaCasnih obmocjih z omejitvami odredi
preventivno usmrtitev v skladu s ¢lenom 12(1) in (2) ali zakol Zivali vrst
s seznama, kadar to zahteva epidemiolosko stanje.

Clen 10

Ukrepi pri sumu bolezni kategorije A v obratih Zivilske dejavnosti

in dejavnosti poslovanja s krmo, na mejnih kontrolnih tockah, v

obratih dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stranskimi proizvodi ali

na kateri koli drugi pomembni lokaciji, vklju¢no s prevoznimi
sredstvi

1. Pri sumu bolezni kategorije A v skladu s ¢lenom 9(1), (3) in (4)
Delegirane uredbe (EU) 2020/689 v obratih zivilske dejavnosti in dejav-
nosti poslovanja s krmo, na mejnih kontrolnih toc¢kah, v obratih dejav-
nosti poslovanja z Zzivalskimi stranskimi proizvodi ali na kateri koli
drugi pomembni lokaciji, vkljucno s prevoznimi sredstvi, pristojni
organ:
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(a) uporabi ustrezne dolocbe iz Clenov 5 do 9 in

(b) po potrebi uvede dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram,
za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A na neokuzene zivali ali
na ljudi.

2.  Pristojni organ uporabi dolocbe iz ¢lenov 5 do 9 tudi za obrate
izvora zivali ali proizvodov, ki so prisotni v obratih in na lokacijah iz
odstavka 1, za katere se sumi, da so okuZeni.

Oddelek 2

Ukrepi za obvladovanje bolezni po wuradni
potrditvi bolezni kategorije A pri gojenih
Zivalih

Clen 11
Uradna potrditev bolezni kategorije A pri gojenih kopenskih Zivalih

Pristojni organ uradno potrdi izbruh bolezni kategorije A pri gojenih
kopenskih Zzivalih, kadar se primer potrdi v skladu s ¢lenom 9(2), (3) in
(4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689.

Clen 12

Ukrepi za obvladovanje bolezni po uradni potrditvi izbruha bolezni
kategorije A pri gojenih Zivalih v obratu

1. Po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A v obratu v skladu
s ¢lenom 11 pristojni organ odredi, da se pod nadzorom uradnih vete-
rinarjev poleg ukrepov iz ¢lena 7 takoj izvedejo naslednji ukrepi za
obvladovanje bolezni:

(a) vse zivali vrst s seznama, ki se gojijo v prizadetem obratu, se ¢im
prej usmrtijo na kraju samem znotraj obrata na tak nacin, da se
prepreci kakrsno koli tveganje za Sirjenje povzroCitelja zadevne
bolezni kategorije A med usmrtitvijo in po njej;

(b) sprejmejo se vsi ustrezni in potrebni ukrepi za biolosko zascito za
preprecitev kakrSnega koli morebitnega Sirjenja bolezni kategorije A
na neokuzene gojene ali divje zivali ali na ljudi;

(c) trupla ali deli gojenih zivali vrst s seznama, ki so poginile ali so bile
usmréene v skladu s tocko (a) tega odstavka, se odstranijo v skladu
z Uredbo (ES) §t. 1069/2009;

(d) vsi potencialno kontaminirani proizvodi, materiali ali snovi, prisotni
v obratu, se izolirajo, dokler:

(1) se ne odstranijo ali predelajo v skladu z Uredbo (ES) §t. 1069/2009
za zivalske stranske proizvode (vklju¢no s tistimi, ki nastanejo pri
usmrtitvi, proizvodi zivalskega izvora in zarodnim materialom);
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Clenom 15, e gre za druge materiale in snovi, primerne za
¢iS¢enje in razkuzevanje;

(iii) se ne zakljuci odstranjevanje krme in drugih materialov, ki niso
primerni za ¢iS€enje in razkuzevanje, pod nadzorom uradnih
veterinarjev.

2.  Pristojni organ odredi in nadzoruje, da:

(a) prevoz zivalskih stranskih proizvodov iz odstavkov 1(c) in 1(d)(i) iz
prizadetega obrata poteka v skladu z dolo¢bami Uredbe (ES)
§t. 1069/2009;

(b) prevoz materialov ali snovi iz odstavka 1(d)(iii) iz prizadetega
obrata poteka v skladu z njegovimi navodili glede bioloske zascite
in pogojev bioloske varnosti za preprecitev Sirjenja povzrocitelja
bolezni kategorije A.

3.  Pristojni organ odvzame vzorce za laboratorijske preiskave gojenih
zivali vrst s seznama pred usmrtitvijo ali po njej ali pred smrtjo ali po
njej za namene epidemioloske poizvedbe iz ¢lena 57 Uredbe (EU)
2016/429.

4. Z odstopanjem od tocke (a) odstavka 1 lahko pristojni organ po
opravljeni oceni tveganja in ob upoStevanju moznosti uvedbe drugih
ukrepov za zmanjSanje tveganja odredi:

(a) usmrtitev gojenih Zivali vrst s seznama na najbliZjem primernem
mestu na tak nacin, da se prepreci kakrsno koli tveganje za Sirjenje
bolezni kategorije A med usmrtitvijo ali prevozom; ali

(b) odlozitev usmrtitve gojenih Zzivali vrst s seznama, ¢e so navedene
zivali vkljuéene v cepljenje v nujnih primerih iz c¢lena 69
Uredbe (EU) 2016/429.

Clen 13
Posebna odstopanja od ¢lena 12(1)(a)

1. Pri izbruhu bolezni kategorije A v obratih, ki gojijo Zivali vrst s
seznama v dveh ali ve¢ epidemioloskih enotah, lahko pristojni organ
odobri odstopanje od ¢lena 12(1)(a) za epidemioloske enote, v katerih
bolezen ni bila potrjena, po opravljeni oceni tveganja in po potrebi po
pridobitvi ugodnih rezultatov laboratorijskih preiskav, ce:

(a) epidemioloSka poizvedba iz ¢lena 57 Uredbe (EU) 2016/429 ne
razkrije nobenih epidemioloskih povezav med epidemioloskimi
enotami, v katerih je bila bolezen kategorije A potrjena, in tistimi,
pri katerih bolezen ni bila potrjena, ki bi kazale na sum Sirjenja
bolezni kategorije A med njimi, ter
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(b) je pristojni organ potrdil, da so bile vsaj v obdobju spremljanja iz
Priloge 11 za zadevno bolezen pred potrditvijo bolezni kategorije A
epidemioloske enote, v katerih bolezen ni bila potrjena, popolnoma
lo¢ene in jih je upravljalo drugo osebje.

2. Ce so izpolnjeni pogoji iz odstavka 3, lahko pristojni organ odobri
odstopanje od ¢lena 12(1)(a) za naslednje kategorije Zivali:

(a) zivali, ki se gojijo v zaprtem obratu;

(b) zivali, ki se gojijo za znanstvene namene ali namene, povezane z
ohranjanjem zavarovanih ali prizadetih vrst;

(c) zivali, ki so Zze vnaprej uradno registrirane kot redke pasme, in

(d) zivali z ustrezno utemeljeno visoko genetsko, kulturno ali izobraze-
valno vrednostjo.

3.  Pristojni organ zagotovi, da so pri odobritvi odstopanja iz
odstavka 2 izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) pristojni organ je opravil oceno ucinkov odobritve takega odsto-
panja in zlasti u¢inkov na zdravstveni status zivali zadevne drzave
Clanice in sosednjih drzav, rezultati te ocene pa so pokazali, da
zdravstveni status zivali ni ogrozen;

(b) izvajajo se ustrezni ukrepi za bioloSko zaSCito za preprecitev
tveganja prenosa bolezni kategorije A na neokuZene gojene zivali
ali na divje zivali ali na ljudi, ob upostevanju:

(i) profila bolezni in

(ii) prizadete vrste zivali.

(c) zivali so v ustrezni osamitvi in ustrezno klini¢no spremljane,
vkljuéno z laboratorijskimi preiskavami, dokler pristojni organ ne
zagotovi, da ne pomenijo tveganja za prenos bolezni kategorije A.

4.  Pristojni organ lahko odobri posebna odstopanja od ¢lena 12(1)(a)
za enoprste kopitarje, ki se gojijo v obratih s potrjenim izbruhom
bolezni kategorije A iz Priloge III pod pogoji iz navedene priloge.

Clen 14

Dodatni ukrepi za obvladovanje bolezni pri izbruhu bolezni
kategorije A pri gojenih kopenskih Zivalih v obratu

1. Pristojni organ lahko na podlagi informacij iz epidemioloske poiz-
vedbe iz Clena 57 Uredbe (EU) 2016/429 poleg ukrepov iz ¢lena 12
doloc¢i postopke vzorcenja za gojene zivali vrst, ki niso na seznamu, in
divje zivali vrst s seznama.
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2. Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja nadaljnje Siritve
zadevne bolezni kategorije A in ob upostevanju moznosti uvedbe drugih
ukrepov za zmanjs$anje tveganja odredi usmrtitev gojenih Zzivali vrst, ki
niso na seznamu, in divjih Zivali na tak nacin, da se prepreci kakr$no
koli tveganje za Sirjenje bolezni kategorije A med usmrtitvijo, prevozom
in do odstranitve celih trupel ali delov mrtvih Zivali.

Clen 15

Vew ¥

Predhodno (¢iScenje in razkuZevanje ter kontrola ZuZelk in
glodavcev v prizadetem obratu

1. Takoj po zaklju¢ku ukrepov iz ¢lena 12 in po potrebi Clena 14
pristojni organ odredi in nadzoruje predhodno c¢iscenje in razkuzevanje
ter po potrebi kontrolo zuzelk in glodavcev v prizadetem obratu, da se

prepreci Sirjenje bolezni kategorije A.

2. Predhodno c¢iscenje, razkuZevanje in kontrola iz odstavka 1 se:

(a) izvedejo v skladu s postopki iz tock A in B Priloge IV z uporabo
ustreznih biocidnih proizvodov za zagotovitev unicenja povzro€i-
telja zadevne bolezni kategorije A ter

(b) ustrezno dokumentirajo.

3. Kadar pristojni organ odobri eno od odstopanj iz €lena 13(2) in
(4), odredi predhodno ¢iscenje, razkuzevanje in kontrolo iz odstavka 1,
postopke iz to¢ke 2(a) pa prilagodi posebnim razmeram brez posledic za
obvladovanje Sirjenja bolezni kategorije A z okuZzenih Zzivali ter iz priza-
detih obratov in s prizadetih lokacij na druge neokuzene zivali ali na
ljudi.

4.  Pristojni organ poleg ukrepov iz odstavkov 1 in 2 odredi in nadzo-
ruje, da so prevozna sredstva, ki se uporabljajo za prevoz Zivali v
prizadeti obrat in iz njega, ustrezno ociSCena in razkuZena ter v zvezi
z njimi po potrebi izvedejo ukrepi, ki zagotavljajo kontrolo Zzuzelk in

glodavcev.

Clen 16

Odstopanja in posebna pravila za predhodno ¢iS€enje in
razkuZevanje ter kontrolo vektorjev

Pristojni organ lahko odobri odstopanje od zahteve glede ciscenja in

razkuzevanja ter kontrole Zuzelk in glodavcev iz ¢lena 15 za:

(a) pasnike, epidemiolosko povezane s prizadetim obratom, v okviru
posebnih postopkov za zagotovitev ucinkovite inaktivacije povzro-
Citelja zadevne bolezni kategorije A, ob upostevanju profila bolezni,
vrste obrata in podnebnih razmer; in
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(b) gnoj, vkljuéno z nastiljem in uporabljeno steljo, iz prizadetega
obrata v okviru posebnih postopkov za zagotovitev ucinkovite
inaktivacije povzrocitelja zadevne bolezni kategorije A v skladu z
znanstvenimi dokazi.

Clen 17

Identifikacija epidemioloSko povezanih obratov in drugih
pomembnih lokacij, vkljuéno s prevoznimi sredstvi

1. Pristojni organ med epidemiolosko poizvedbo iz c¢lena 57
Uredbe (EU) 2016/429 in za identifikacijo vseh epidemiolosko pove-
zanih obratov in drugih pomembnih lokacij, vklju¢no s prevoznimi sred-
stvi, zagotavlja sledljivost za vse gojene Zzivali, prisotne v obratu s
potrjenim izbruhom bolezni kategorije A, in vse proizvode, materiale,
snovi, prevozna sredstva ali ljudi, ki lahko razSirijo zadevno bolezen
kategorije A, med drugim:

(a) tiste, ki so odpremljeni v obrat in iz njega, ter

(b) tiste, ki bili v stiku z obratom.

2. Sledenje iz odstavka 1 zajema vsaj obdobje spremljanja iz
Priloge II za zadevno bolezen, izraCunano nazaj od datuma, ko je bil
sum sporocen.

3. Po opravljeni oceni tveganja lahko pristojni organ iz sledenja iz
odstavka 1 izkljuci tiste proizvode, ki se Stejejo za varno blago, kot je
doloceno v Prilogi VII.

Clen 18

UKkrepi v epidemiolo$ko povezanih obratih in na drugih pomembnih
lokacijah, vkljuéno s prevoznimi sredstvi

1. Kadar se pri sledenju iz ¢lena 17(1) izkaze, da so bile zivali vrst s
seznama odpremljene iz prizadetega obrata ali vanj v obdobju iz
odstavka 2 navedenega Clena, pristojni organ:

(a) izvede preiskave ter uvede omejitvene ukrepe in ukrepe za biolosko
za$Cito v skladu s ¢leni 6, 7 in 8 v namembnih obratih ali obratih
izvora premika ali

(b) takoj razsiri ukrepe iz ¢lena 12 na obrat izvora ali namembni obrat
premika, kadar obstajajo epidemioloski dokazi za Sirjenje bolezni v
navedeni obrat, iz njega ali prek njega.

2. Pristojni organ uvede ukrepe iz odstavka 1 v drugih obratih in na
pomembnih lokacijah, vkljuno s prevoznimi sredstvi, ki so verjetno
kontaminirani zaradi stika z zivalmi, proizvodi, materiali, snovmi,
osebami ali prevoznimi sredstvi iz prizadetega obrata, identificiranimi
med sledenjem iz ¢lena 17 ali na podlagi katerih koli drugih ustreznih
informacij iz epidemioloSke poizvedbe iz ¢lena 57 Uredbe (EU)
2016/429.
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Clen 19

Ukrepi za proizvode, identificirane med sledenjem

1. Pristojni organ odredi in nadzoruje, da se seme, oociti in zarodki,
identificirani kot kontaminirani med sledenjem iz ¢lena 17, odstranijo v
skladu z Uredbo (EU) §t. 1069/2009.

2. Pristojni organ odredi in nadzoruje obdelavo, predelavo ali odstra-
njevanje proizvodov, identificiranih med sledenjem iz ¢lena 17, vsaj do:

(a) prvega zivilskopredelovalnega obrata za proizvode zivalskega
izvora;

(b) valilnice ali obrata, v katerega so bila poslana jajca za valjenje, za
valilna jajca, ki Se niso bila izvaljena. in

(c) prvega predelovalnega obrata za Zivalske stranske proizvode, razen
gnoja, ali

(d) lokacije, na kateri se skladi$¢i gnoj, vkljuéno z nastiljem in upora-
bljeno steljo.

3.  Pristojni organ dolo¢i uradno spremljanje perutnine, izvaljene v
obdobju sledenja iz ¢lena 17(2), in sicer iz valilnih jajc, ki izvirajo iz
prizadetega obrata; to spremljanje se dolo¢i za vse obrate, v katere so
valilna jajca namenjena, in se ohrani Se 21 dni po izvalitvi.

4.  Pristojni organ odredi in nadzoruje, da se za prevoz zivalskih
stranskih proizvodov iz obratov uporabljajo dolocbe iz Uredbe (ES)
§t. 1069/2009.

5. Pristojni organ odredi in nadzoruje, da so materiali ali snovi, ki so
verjetno kontaminirani z zadevno boleznijo kategorije A ali jo verjetno
prenasajo, skladni z njegovimi navodili glede bioloske zascite in
pogojev bioloske varnosti za preprecitev Sirjenja povzrocitelja bolezni
kategorije A.

Clen 20

Ukrepi po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A v obratih

Zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, na mejnih

kontrolnih tockah, v obratih dejavnosti poslovanja z Zivalskimi

stranskimi proizvodi in na Kkateri koli drugi pomembni lokaciji,
vkljucno s prevoznimi sredstvi

1. Po uradni potrditvi izbruha v obratih Zivilske dejavnosti in dejav-
nosti poslovanja s krmo, na mejnih kontrolnih toc¢kah, v obratih dejav-
nosti poslovanja z zivalskimi stranskimi proizvodi ali na katerih koli
drugih pomembnih lokacijah, vklju¢no s prevoznimi sredstvi, pristojni
organ v skladu s ¢lenom 11:

(a) uporabi ustrezne dolocbe iz ¢lenov 12 do 19 ter

(b) po potrebi uvede dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram,
za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A z okuzenih Zivali ter iz
prizadetih obratov in s prizadetih lokacij na druge neokuZzene zivali
ali na ljudi.
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2.  Pristojni organ uporabi dolocbe iz ¢lenov 12 do 19 tudi za obrate
izvora okuzenih Zzivali ali proizvodov, ki so prisotni v obratih in na
lokacijah iz odstavka 1.

POGLAVIE 11

Ukrepi za obvladovanje bolezni kategorije A pri gojenih kopenskih
Zivalih na obmodjih 7 omejitvami

Oddelek 1

SploSni wukrepi za obvladovanje bolezni na
obmocéju z omejitvami

Clen 21

Vzpostavitev obmocja z omejitvami

1. Pri izbruhu bolezni kategorije A v obratu, obratu Zzivilske dejav-
nosti in dejavnosti poslovanja s krmo ali z zivalskimi stranskimi proiz-
vodi ali na drugih lokacijah, vkljuéno s prevoznimi sredstvi, pristojni
organ okoli prizadetega obrata ali lokacije nemudoma vzpostavi
obmocje z omejitvami, ki zajema:

(a) zas¢itno obmocje, katerega najmanjSi polmer od izbruha je za
zadevno bolezen kategorije A dolocen v Prilogi V;

(b) ogrozeno obmocje, katerega najmanjSi polmer od izbruha, je za
zadevno bolezen kategorije A dolocCen v Prilogi V, ter

(c) po potrebi in na podlagi meril iz odstavka 1 ¢lena 64 Uredbe (EU)
2016/429 dodatna obmocja z omejitvami okoli ali ob za$Citnih in
ogrozenih obmocjih, za katera pristojni organ uvede enake ukrepe
kot iz oddelka 3 tega poglavja za ogrozeno obmodje.

2. Kadar se vsaj dve obmodji z omejitvami prekrivata zaradi dodatnih
izbruhov bolezni kategorije A, pristojni organ prilagodi meje prvotnega
obmo¢ja z omejitvami, vkljutno z mejami za$€itnih in ogroZenih
obmocij ter dodatnih obmocij z omejitvami.

3.  Pristojni organ se z odstopanjem od odstavka 1 in po opravljeni
oceni tveganja, ki uposteva profil bolezni, lahko odloci, da ne vzpostavi
obmocja z omejitvami, kadar bolezen kategorije A izbruhne na nasled-
njih lokacijah:

(a) v obratih, ki gojijo zivali iz ¢lena 13(2);

(b) v valilnicah;

(c) v obratih zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, na
mejnih kontrolnih tockah, v obratih dejavnosti poslovanja z Zzival-
skimi stranskimi proizvodi;

(d) na prevoznih sredstvih;



02020R0687 — SL — 14.07.2021 — 001.001 — 17

(e) na lokacijah, kjer se izvajajo dejavnosti zbiranja ali zaCasna razstava
ali veterinarska pomo¢ zivalim, in

(f) na kateri koli drugi lokaciji, ki ni obrat.

Clen 22

Ukrepi na obmo¢ju z omejitvami

1.  Pristojni organ nemudoma pripravi in posodablja popis vseh
obratov, ki gojijo zivali vrst s seznama, na obmocju z omejitvami,
vkljuéno z vrstami, kategorijami in Stevilom Zzivali v vsakem obratu;
za perutnino se lahko Stevilo zivali oceni.

2.  Pristojni organ lahko za preprecitev Sirjenja bolezni in na podlagi
epidemioloskih podatkov ali drugih dokazov izvaja preventivne
usmrtitve v skladu s ¢lenom 12(1) in (2) ali zakol gojenih zivali vrst
s seznama v obratih na obmocju z omejitvami.

3.  Pristojni organ odredi in nadzoruje, da so vsi premiki celih trupel
ali delov mrtvih divjih in gojenih Zzivali vrst s seznama z obmocja z
omejitvami namenjeni za predelavo ali odstranjevanje v skladu z
Uredbo (ES) st. 1069/2009 v objektu, odobrenem v ta namen:

(a) na ozemlju drzave Clanice ali

(b) v drugi drzavi €lanici v skladu s ¢lenom 48(1) in (3) Uredbe (ES)
§t. 1069/2009, kadar ni mogoce predelati ali odstraniti celih trupel
ali delov mrtvih Zivali v odobrenem objektu na ozemlju drzave
Clanice, v kateri je prislo do izbruha.

4.  Pristojni organ uvede posebne pogoje za prevoz zivali in proiz-
vodov prek obmocja z omejitvami za zagotovitev, da se izvede:

(a) brez postankov ali raztovarjanja na obmocju z omejitvami,

(b) z dajanjem prednosti glavnim avtocestam ali glavnim ZelezniSkim
progam in

(¢) z izogibanjem blizine obratov, ki gojijo Zivali vrst s seznama.

5. Zivalske stranske proizvode iz Zivali vrst s seznama, ki izvirajo
z obmoc¢ja z omejitvami in se premaknejo izven njega, spremlja veteri-
narsko spri¢evalo, ki ga izda uradni veterinar in v katerem je navedeno,
da se Zivalski stranski proizvodi lahko premaknejo z obmocja z omejit-
vami pod pogoji, ki jih dolo¢i pristojni organ v skladu s tem poglavjem.

6.  Pristojni organ lahko odloci, da se spricevalo iz odstavka 5 ne izda
za premike zivalskih stranskih proizvodov znotraj zadevne drzave
¢lanice, kadar meni, da je vzpostavljen alternativni sistem, ki zagotavlja
sledljivost posiljk takih proizvodov in da proizvodi izpolnjujejo zahteve
za zdravstveno varstvo zivali pri takih premikih.
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7.  Pristojni organ mora odobriti vsak odvzem vzorcev v obratih na
obmocju z omejitvami, ki gojijo zivali vrst s seznama, za druge namene
kot za potrditev ali izkljucitev prisotnosti zadevnih bolezni kategorije A.

Clen 23

Odstopanja od ukrepov na obmoc¢ju z omejitvami

Pristojni organ lahko odobri odstopanja od dolocb tega poglavja za
ukrepe, ki se izvajajo na obmo¢jih z omejitvami, v potrebnem obsegu
in po opravljeni oceni tveganja:

(a) na dodatnih obmo¢jih z omejitvami iz ¢lena 21(1)(c);

(b) kadar se pristojni organ odloci vzpostaviti obmocje z omejitvami
zaradi izbruha bolezni kategorije A v obratih in na lokacijah iz
¢lena 21(3);

(c) kadar do izbruha pride v obratu, ki goji do 50 ptic v ujetniStvu, ali

(d) v obratih in na lokacijah iz ¢lena 21(3), ki so na obmocju z
omejitvami.

Clen 24

Zahteve za prevozna sredstva, ki prevaZajo gojene Zivali vrst s
seznama in njihove proizvode

1. Pristojni organ zagotovi, da so prevozna sredstva, ki se uporabljajo
za premike gojenih Zivali vrst s seznama in njihove proizvode znotraj
obmocja z omejitvami, z njega in prek njega:

(a) izdelana in vzdrzevana tako, da se prepreci vsakr$na izguba zivali,
proizvodov ali kakr$nega koli predmeta, ki predstavlja tveganje za
zdravje zivali;

(b) o€is€ena in razkuzena takoj po vsakem prevozu zivali, proizvodov
ali kakr$nega koli predmeta, ki predstavlja tveganje za zdravje zivali
in po potrebi pozneje ponovno razkuzena, vedno pa posuSena ali
posuSena na zraku pred kakr$nim koli novim natovarjanjem Zivali
ali proizvodov ter

(c) se na njih po potrebi izvajajo ukrepi za kontrolo zuzelk in
glodavcev pred prevozom.

2. CisCenje in razkuzevanje prevoznih sredstev iz odstavka 1 se:

(a) izvede v skladu z navodili ali postopki, ki jih dolo¢i pristojni organ,
in z uporabo ustreznih biocidnih proizvodov za zagotovitev unicenja
povzrocitelja zadevne bolezni kategorije A, ter

(b) ustrezno dokumentira.
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Oddelek 2

Ukrepi za obvladovanje bolezni na zasScitnem
obmocju

Clen 25

Ukrepi v obratih, ki gojijo Zivali vrst s seznama na za$¢itnem
obmo¢ju

1. Pristojni organ nemudoma odredi izvajanje naslednjih ukrepov v
obratih na zas¢itnem obmodju, ki gojijo zivali vrst s seznama, razen v
obratu, kjer je bila potrjena bolezen kategorije A:

(a) locevanje gojenih zivali vrst s seznama od divjih Zzivali in Zzivali
vrst, ki niso na seznamu;

(b) izvajanje dodatnega spremljanja, da se ugotovi morebitno nadaljnje
Sirjenje bolezni kategorije A na obrate, vkljucno s povec¢ano obolev-
nostjo ali umrljivostjo ali znatnim zmanjSanjem podatkov o proiz-
vodnji; o vsakem povecanju ali zmanjSanju podatkov o proizvodnji
se nemudoma obvesti pristojni organ;

(c) kadar je primerno, uporaba ustreznih sredstev za kontrolo zuzelk in
glodavcev ter drugih vektorjev bolezni v obratu in okoli njega;

(d) uporaba ustreznih sredstev za dezinfekcijo na vhodih in izhodih iz
obrata;

(e) uvedba ukrepov za biolosko zasCito za vse osebe, ki so v stiku z
gojenimi zivalmi vrst s seznama ali ki vstopajo v obrat ali ga
zapusS€ajo, in za prevozna sredstva, da se prepreCi kakr$no koli
tveganje za Sirjenje zadevne bolezni kategorije A;

(f) vodenje evidenc o vseh osebah, ki obiscejo obrat, njihovo posoda-
bljanje, da se olajsa spremljanje in obvladovanje bolezni, ter njihova
predlozitev pristojnemu organu na njegovo zahtevo;

(g) odstranitev celih trupel ali delov mrtvih ali usmrcenih gojenih Zivali
vrst s seznama v skladu s ¢lenom 22(3).

2. Z odstopanjem od tocke (f) odstavka 1 evidence o obiskovalcih
niso potrebne v obratih, kjer se gojijo zivali iz ¢lena 13(2), ¢e obisko-
valci nimajo dostopa do obmocij, na katerih se gojijo Zivali.

Clen 26
Obiski uradnih veterinarjev v obratih na zas¢itnem obmocju
1. Pristojni organ zagotovi, da uradni veterinarji ¢im prej in brez

neupravienega odlasanja po uradni potrditvi izbruha bolezni katego-
rije A vsaj enkrat obiS¢ejo vse obrate iz Clena 25.

2. Med obiski iz odstavka 1 uradni veterinarji vsaj:
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(a) opravijo dokumentacijske preglede, vkljuéno z analizo evidenc o
proizvodnji, zdravju in sledljivosti;

(b) preverijo izvajanje ukrepov za prepreCevanje vnosa ali Sirjenja
zadevne bolezni kategorije A v skladu s clenom 25;

(c) klinicno pregledajo gojene Zzivali vrst s seznama ter

(d) po potrebi odvzamejo vzorce zivali za laboratorijsko preiskavo za
potrditev ali izkljucitev prisotnosti zadevne bolezni kategorije A.

3. Pristojni organ lahko zahteva dodatne veterinarske obiske obratov
na zascitnem obmod¢ju za spremljanje razvoja razmer.

4.  Pristojni organ vodi evidenco dejavnosti in obiskov iz odstavkov
1, 2 in 3 ter zadevnih ugotovitev.

5. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organ, kadar je
polmer zasc¢itnega obmocja iz Priloge V vecji od 3 km, odlo¢i, da ni
treba obiskati vseh obratov iz ¢lena 25, temve¢ le reprezentativno
Stevilo navedenih obratov v skladu s tocko A.3 Priloge I.

Clen 27

Prepovedi dejavnosti, vklju¢no s premiki, v zvezi z Zivalmi,
proizvodi in drugimi materiali znotraj zasCitnega obmocja, z
njega ali nanj

1. Pristojni organ prepove dejavnosti, vkljuéno s premiki, v zvezi z
Zivalmi vrst s seznama in njihovimi proizvodi ter drugimi materiali
znotraj zaSCitnega obmocja, z njega ali nanj v skladu s tabelo v
Prilogi VI.

2. Pristojni organ lahko prepovedi iz odstavka 1 razsiri na:

(a) zivali vrst, ki niso na seznamu, in proizvode iz oziroma od takih
zivali ter

(b) dejavnosti, vkljuéno s premiki, razen tistih, ki so navedene v
Prilogi VI

3. Naslednji proizvodi so izvzeti iz prepovedi iz odstavkov 1 in 2:

(a) proizvodi zivalskega izvora, ki se Stejejo za varno blago v skladu s
Prilogo VII v zvezi z zadevno boleznijo;

(b) proizvodi zivalskega izvora, ki so bili ustrezno obdelani v skladu s
Prilogo VII;

(c) proizvodi ali drugi materiali, ki lahko razsirijo bolezen, pridobljeni
ali proizvedeni pred obdobjem spremljanja iz Priloge II za zadevno
bolezen, izraCunanim nazaj od datuma, ko je bil sum sporocen;

(d) proizvodi, proizvedeni na za$¢itnem obmocju, ki so bili pridobljeni
iz gojenih Zzivali vrst s seznama:
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(1) ki so bile gojene zunaj zas¢itnega obmocja;
(ii) ki so bile gojene in zaklane zunaj zasitnega obmocja ali

(iii) ki so bile gojene zunaj za$Citnega obmocja in zaklane na
za§¢itnem obmocju;

(e) pridobljeni proizvodi.

4.  Prepovedi iz odstavkov 1 in 2 se uporabljajo za proizvode iz
odstavka 3, Ce:

(a) proizvodi med proizvodnim postopkom, skladiSenjem in prevozom
niso bili jasno lo¢eni od proizvodov, ki se v skladu s to uredbo ne
smejo odpremljati zunaj obmocja z omejitvami, ali

(b) ima pristojni organ epidemioloske dokaze, da se je bolezen razsirila
na navedene proizvode, z njih ali prek njih.

Clen 28

Splosni pogoji za odobritev odstopanj od prepovedi za za$¢itno
obmocdje

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 27 lahko pristojni organ
odobri premike zivali in proizvodov v primerih, zajetih v ¢lenih 29
do 38, pod posebnimi pogoji iz navedenih ¢lenov in splo$nimi pogoji
iz odstavkov 2 do 7 tega Clena.

Pristojni organ pred odobritvijo oceni tveganja, povezana z navedeno
odobritvijo, ocena pa mora pokazati, da je tveganje za Sirjenje bolezni
kategorije A zanemarljivo.

2. Vsi odobreni premiki morajo biti opravljeni:
(a) izkljuéno po dolocenih poteh;

(b) z dajanjem prednosti glavnim avtocestam ali glavnim zelezniSkim
progam,;

(c) z izogibanjem bliZine obratov, ki gojijo zivali vrst s seznama, in

(d) brez raztovarjanja ali postankov do raztovarjanja v namembnem
obratu.

3. Organ, pristojen za obrat izvora, dolo¢i namembni obrat za
premike z zaiGitnega obmoéja ali nanj. Ce se organ, pristojen za
obrat izvora, razlikuje od organa, pristojnega za namembni obrat, o
dolo¢itvi namembnega obrata obvesti organ, pristojen za namembni
obrat.

4. Organ, pristojen za obrat izvora, preveri, ali se namembni obrat
strinja z dolocitvijo in s tem, da sprejme vsako poSiljko zivali ali
proizvodov.

5. Pristojni organ pri odobritvi premikov Zivali z zas¢itnega obmodja
zagotovi, da taki premiki ne pomenijo tveganja za Sirjenje bolezni kate-
gorije A na podlagi:
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(a) ugodnih rezultatov klini¢nega pregleda gojenih zivali v obratu,
vkljucno s tistimi, ki jih je treba premakniti;

(b) po potrebi ugodnih rezultatov laboratorijske preiskave gojenih Zivali
v obratu, vkljuéno s tistimi, ki jih je treba premakniti, in

(c) rezultatov obiskov iz Clena 26.

6.  Pri odobritvi prevoza proizvodov z za$citnega obmocja pristojni
organ odredi in nadzoruje, da:

(a) so bili proizvodi med celotnim proizvodnim postopkom in skladis-
¢enjem jasno loceni od proizvodov, ki se v skladu s to uredbo ne
smejo odpremljati zunaj obmocja z omejitvami, ter

(b) se proizvodi ne bodo prevazali s proizvodi, ki se v skladu s to
uredbo ne smejo odpremljati zunaj obmodja z omejitvami.

7. Pri odobritvi v skladu z odstavkom 1 pristojni organ zagotovi, da
se dodatni ukrepi za bioloSko zasCito izvajajo od trenutka natovarjanja,
med celotnim prevozom in do raztovarjanja v doloCenem namembnem
obratu v skladu z njegovimi navodili.

Clen 29

Posebni pogoji za odobritev premikov za namene zakola gojenih
Zivali vrst s seznama z za$¢itnega obmocja

1. Pristojni organ lahko odobri premike gojenih Zivali vrst s seznama
iz obratov na zaScitnem obmocju v klavnico, ki je:

(a) ¢im blizje obratu izvora in znotraj zaséitnega obmocja;

(b) na ogrozenem obmocju, ko zivali ni mogoce zaklati na zas¢itnem
obmodju, ali

(c) ¢im blizje ogrozenemu obmocju, ko zivali ni mogoce zaklati na
obmodju z omejitvami.

2.  Pristojni organ izda odobritve iz odstavka 1 pod naslednjimi
pogoji:

(a) prevozno sredstvo mora ob natovarjanju zapecatiti organ, pristojen
za obrat odpreme, ali mora biti zapecateno pod njegovim nadzorom;

(b) organ, pristojen za klavnico:

(1) mora izvajalec klavni¢ne dejavnosti vnaprej obvestiti 0 nameri
za sprejem gojenih zivali vrst s seznama;

(ii) potrdi odsotnost kakr$nih koli znakov bolezni kategorije A med
pregledi pred smrtjo in po njej;

(ii) nadzira, da ima izvajalec klavni¢ne dejavnosti vzpostavljene
ucinkovite postopke za zagotovitev, da se gojene zivali vrst s
seznama, ki izvirajo z zasCitnega obmodcja, gojijo loceno in
zakoljejo lo¢eno od takih zivali ali ob drugem casu, po
moznosti ob koncu delovnega dne prihoda;
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(iv) potrdi zakol Zivali organu, pristojnemu za obrat izvora zivali;

(v) nadzira, da izvajalec klavni¢ne dejavnosti Cisti in razkuzuje
prostore, v katerih so bile zZivali gojene in zaklane, ter da je
CisCenje in razkuzevanje zakljuCeno, preden se v navedenih
prostorih gojijo ali zakoljejo druge gojene zivali vrst s
seznama, ter

(vi) nadzira pridobivanje mesa iz takih zivali, ki izpolnjujejo pogoje
iz ¢lena 33.

3. Pristojni organ lahko odobri premike gojenih Zivali vrst s seznama
iz obratov zunaj zasCitnega obmocja v klavnico na zascitnem obmodju,
ce:

(a) se zivali gojijo loceno od drugih zivali, ki izvirajo z zasCitnega
obmog¢ja, in so zaklane loceno od navedenih zivali ali ob drugem
casu;

(b) je pridobljeno sveze meso razkosano, prepeljano in skladiS¢eno
lo¢eno od svezega mesa, pridobljenega iz zivali, ki izvirajo z zascit-
nega obmocja, ter

(c) cisCenje in razkuZevanje prevoznih sredstev iz ¢lena 24 poteka pod
uradnim nadzorom po raztovarjanju zivali.

4. Z odstopanjem od ¢lena 9 Uredbe (ES) s§t. 1069/2009 lahko
pristojni organ odobri predelavo in uporabo zivalskih stranskih proiz-
vodov, pridobljenih iz zivali, ki so v skladu z odstavki 1, 2 in 3 zaklane
kot snovi kategorije 3 v skladu z Uredbo (ES) s§t. 1069/2009 v objektu,
odobrenem za predelavo ali odstranjevanje zivalskih stranskih proiz-
vodov, na svojem ozemlju ali v drugi drzavi ¢lanici, kadar jih ni
mogoce obdelati ali odstraniti v odobrenem objektu na ozemlju drzave
¢lanice, v kateri je priSlo do izbruha.

Kadar se Zivalski stranski proizvodi iz prvega pododstavka premaknejo
v objekt v drugi drzavi Clanici, namembna drzava Clanica in drzave
¢lanice prehoda odobrijo tako odpremo, organ, pristojen za objekt v
namembnem kraju, pa odobri predelavo in uporabo navedenih zivalskih
stranskih proizvodov kot snovi kategorije 3 v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1069/2009.

Clen 30

Posebni pogoji za odobritev nekaterih premikov perutnine iz
obratov na zasc¢itnem obmocju

1. Pristojni organ lahko odobri premike enodnevnih piS¢ancev iz
obrata na zaSCitnem obmocju v obrat v isti drzavi Clanici, vendar, ¢e
je mogoce, zunaj obmocja z omejitvami, Ce:

(a) za enodnevne piscance, izvaljene iz jajc, ki izvirajo z obmocja z
omejitvami:

(i) prevozno sredstvo ob natovarjanju zapecati pristojni organ ali
se zapecati pod njegovim nadzorom;

(i1) uradni veterinarji dolo¢ijo uradni nadzor za namembni obrat po
prihodu zivali in
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(iii) perutnina v primeru premika zunaj obmocja z omejitvami
ostane v namembnem obratu najmanj 21 dni;

(b) za enodnevne piscance, izvaljene iz jajc, z izvorom zunaj obmocja z
omejitvami, valilnica odpreme lahko zagotovi, da ni prislo do stika
med navedenimi jajci in drugimi valilnimi jajci ali enodnevnimi
piscanci, ki izvirajo z obmocja z omejitvami.

2. Pristojni organ lahko odobri premike jarkic iz obratov na

zaSCitnem obmocCju v obrate v isti drzavi Clanici, in, ¢e je mogoce,
znotraj obmocdja z omejitvami, Ce:

(a) v namembnem obratu ni druge gojene Zivali vrst s seznama;

(b) prevozno sredstvo ob natovarjanju zapecati pristojni organ ali se
zapec€ati pod njegovim nadzorom;

(¢) uradni veterinarji doloCijo uradni nadzor za namembni obrat po
prihodu Zivali in

(d) zivali v primeru premika zunaj obmocja z omejitvami ostanejo v
namembnem obratu najmanj 21 dni.

Clen 31

Posebni pogoji za odobritev nekaterih premikov valilnih jajc na
zas¢itnem obmocju

1. Pristojni organ lahko odobri premike valilnih jajc:

(a) iz obrata na zas¢itnem obmocju v valilnico v isti drzavi Clanici ali

(b) iz obrata v isti drzavi €lanici v valilnico na za$¢itnem obmodju.

2. Za odobritev iz odstavka 1(a) veljajo naslednji pogoji:

(a) starSevske jate, iz katerih izvirajo valilna jajca, so klini¢no pregle-
dane in vzorCene za laboratorijske preiskave z ugodnimi rezultati;

(b) valilna jajca in njihova embalaza se razkuzijo pred odpremo in
lahko se zagotovi sledenje valilnih jajc ter

(c) valilna jajca se morajo prevazati v prevoznih sredstvih, ki jih zape-
Cati pristojni organ.

3. Pristojni organ lahko odobri premike valilnih jajc iz obrata na
zaS¢itnem obmodcju v obrat za interno izvalitev v isti drzavi €lanici, Ce:

(a) so starSevske jate, iz katerih izvirajo valilna jajca, klini¢no pregle-
dane in vzoréene za laboratorijske preiskave z ugodnimi rezultati;

(b) je za namembni obrat dolo¢en uradni nadzor za obdobje 21 dni po
izvalitvi jajc;
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(c) perutnina ostane v namembnem obratu v obdobju iz toc¢ke (b) in

(d) so izpolnjene zahteve iz odstavka 2(b) in (c).

Clen 32

Posebni pogoji za odobritev premikov semena iz odobrenih obratov
z zarodnim materialom na zas$¢itnem obmocju

Pristojni organ lahko odobri premike semena, odvzetega Zivalim vrst s
seznama, ki se gojijo v odobrenih obratih z zarodnim materialom, razen
v valilnicah, na zas¢itnem obmocju po predvidenem datumu najbolj
zgodnje okuzbe prizadetega obrata, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) na zascitnem obmocju so bili v skladu s ¢lenom 39 odpravljeni vsi
ukrepi za obvladovanje bolezni v zvezi z boleznijo kategorije A;

(b) vse gojene zivali vrst s seznama v osemenjevalnem srediScu za
pridobivanje semena so bile klini¢no pregledane in vzorCene za
laboratorijske preiskave za izkljucitev prisotnosti bolezni katego-
rije A v osemenjevalnem srediS¢u za pridobivanje semena in

(c) je bila na vzorcu zivali darovalke, odvzetem ne prej kot sedem dni
po obdobju spremljanja iz Priloge II za zadevno bolezen, izracu-
nanem naprej od datuma, ko je bilo seme odvzeto, opravljena labo-
ratorijska preiskava z ugodnim rezultatom.

Clen 33

Posebni pogoji za odobritev premikov sveZega mesa in surovega
mleka, pridobljenih iz oziroma od gojenih Zivali vrst s seznama,
iz obratov na zas¢itnem obmocju

1. Pristojni organ lahko odobri premike svezega mesa in surovega
mleka, pridobljenih iz oziroma od Zzivali vrst s seznama, ki se gojijo v
obratih na zaséitnem obmocju, Ce:

(a) se premakneta v predelovalni obrat, da se opravi ena od ustreznih
obdelav za zmanjSanje tveganja iz Priloge VII, ali

(b) za sveze meso perutnine velja, da:

(1) je bilo oznaceno v skladu z odstavkom 1 Priloge IX od
trenutka, ko je bilo pridobljeno v klavnici, in

(i) ni namenjeno v drugo drzavo ¢lanico.

2. Pristojni organ zagotovi, da premiki v predelovalni obrat iz
odstavka 1(a) izpolnjujejo naslednje pogoje:

(a) sveze meso se mora oznacCiti v skladu s tocko 2 Priloge IX v
klavnici po pregledu po smrti in mora imeti tak§no oznako, dokler
se ne obdela;
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(b) premik svezega mesa in surovega mleka iz obrata izvora v prede-
lovalni obrat mora potekati v zapecatenih zabojnikih ter

(c) predelovalni obrat mora biti na istem obmocju z omejitvami ali ¢im
blizje obmocju z omejitvami, delovati pa mora pod nadzorom
uradnih veterinarjev.

Clen 34

Posebni pogoji za odobritev premikov jajc za prehrano ljudi iz
obratov na za$¢itnem obmodcju

Pristojni organ lahko odobri premik jajc za prehrano ljudi iz obratov na
zaS€itnem obmocju v naslednje namembne kraje znotraj iste drzave
¢lanice:

(a) pakirni center, ¢e so pakirana v:

(i) embalazi za enkratno uporabo ali

(i) embalazi, ki jo je mogoce ocistiti in razkuziti tako, da se unici
povzroditelj zadevne bolezni kategorije A;

(b) v obrat za proizvodnjo jajénih proizvodov, kot je doloceno v
oddelku X poglavja II Priloge III k Uredbi (ES) st. 853/2004, za
ravnanje in obdelavo v skladu s poglavjem XI Priloge II k
Uredbi (ES) $t. 852/2004 Evropskega parlamenta in Sveta (*).

Clen 35

Posebni pogoji za odobritev premikov gnoja, vklju¢no z nastiljem in
uporabljeno steljo, iz obratov na zas¢itnem obmocju na odlagalisce

Pristojni organ lahko odobri premike gnoja, vklju¢no z nastiljem in
uporabljeno steljo, iz obratov na zas¢itnem obmodcju za namen njihove
odstranitve na pooblas¢enem odlagali$¢u znotraj iste drzave Clanice Sele
po predelavi v skladu s ¢lenom 13(c) Uredbe (ES) st. 1069/2009.

Clen 36

Posebni pogoji za odobritev premikov posami¢nih krmil
rastlinskega izvora in slame z zaSCitnega obmocja

Pristojni organ lahko odobri premike posami¢nih krmil rastlinskega

izvora in slame, proizvedenih na za$¢itnem obmocju, Ce:

(a) so bili proizvedeni na lokacijah, kjer se zivali vrst s seznama ne
£ojijo;

(*) Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 852/2004 z dne 29. aprila

2004 o higieni zivil (UL L 139, 30.4.2004, str. 1).
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(b) so bili proizvedeni v krmnopredelovalnih obratih, kjer se Zivali vrst
s seznama ne gojijo, surov rastlinski material pa izvira:

(1) z lokacij iz tocke (a) ali

(i) zunaj zaSCitnega obmodja;

(c) so namenjeni za uporabo znotraj zaS¢itnega obmocja ali

(d) so bili obdelani vsaj z eno od obdelav za zmanjSanje tveganja v
skladu s Prilogo VIII.

Clen 37

Posebni pogoji za odobritev premikov gojenih Zivali vrst s seznama
in proizvodov v odobreni objekt za ravnanje z Zivalskimi stranskimi
proizvodi

1. Pristojni organ lahko odobri premike gojenih Zivali vrst s seznama
iz obratov na za$Citnem obmocju v objekt, odobren za predelavo ali
odstranjevanje zivalskih stranskih proizvodov, v katerem:

(a) se gojene zivali takoj usmrtijo in

(b) se nastali zivalski stranski proizvodi odstranijo v skladu z
Uredbo (ES) st. 1069/2009.

2. Pristojni organ lahko odobri premike proizvodov iz obratov in z
lokacij na zas¢itnem obmodcju v objekt, odobren za predelavo ali odstra-
njevanje zivalskih stranskih proizvodov, v katerem se proizvodi odstra-
nijo ali predelajo v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009.

Clen 38

Ukrepi za obrate Zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s

krmo, mejne kontrolne tocke, obrate dejavnosti poslovanja z

Zivalskimi stranskimi proizvodi ali katero koli drugo pomembno
lokacijo na zas¢itnem obmocju, vkljuéno s prevoznimi sredstvi

1. Pristojni organ uvede ustrezne ukrepe iz ¢lena 25 in ¢lenov 27 do
38 za obrate zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, mejne
kontrolne tocke, obrate dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stranskimi
proizvodi ali katero koli drugo pomembno lokacijo na za$Citnem
obmo¢ju, vkljuéno s prevoznimi sredstvi.

2.V obratih in na lokacijah iz odstavka 1 lahko pristojni organ uvede
dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram, za preprecitev Sirjenja
bolezni kategorije A znotraj zas€itnega obmocja in z njega.

Clen 39
Trajanje ukrepov za obvladovanje bolezni na za$¢itnem obmocju
1.  Pristojni organ lahko odpravi ukrepe iz oddelkov 1 in 2 tega

poglavja le, ¢e je preteklo najkrajSe obdobje iz Priloge X in so izpol-
njeni naslednji pogoji:
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(a) v prizadetem obratu je bilo izvedeno predhodno ¢iscenje in razku-
zevanje ter po potrebi kontrola Zzuzelk in glodavcev v skladu s
Clenom 15 ter

(b) v vseh obratih, ki gojijo zivali vrst s seznama, na zasCitnem
obmocju, so bile Zivali vrst s seznama v skladu s c¢lenom 26
kliniéno in potrebi laboratorijsko pregledane z ugodnimi rezultati.

2. Kadar zadevno bolezen kategorije A prenasa vektor s seznama, kot
je navedeno v Uredbi (EU) 2018/1882, lahko pristojni organ:

(a) dolo¢i trajanje ukrepov na zasCitnem obmocju za vsak primer
posebej ob upostevanju vseh dejavnikov, ki vplivajo na tveganje
za Sirjenje bolezni, in

(b) zagotovi vnos sentinelnih zivali.

3. Po odpravi ukrepov iz odstavka 1 se ukrepi iz oddelka 3 tega
poglavja na okuzenem obmocju izvajajo vsaj za dodatno obdobje iz
Priloge X.

Oddelek 3

Ukrepi za obvladovanje bolezni na ogroZenem
obmocju

Clen 40
Ukrepi v obratih na ogroZenem obmocju

Pristojni organ nemudoma uvede ukrepe iz ¢lena 25 za vse obrate na
ogrozenem obmodju, ki gojijo Zivali vrst s seznama.

Clen 41

Obiski uradnih veterinarjev v obratih na ogroZenem obmo¢ju

Pristojni organ zagotovi, da uradni veterinarji obi$¢ejo vzorec obratov,
ki gojijo Zzivali vrst s seznama, na ogroZenem obmocju, v skladu s
¢lenom 26 in tocko A.3 Priloge I.

Clen 42

Prepovedi dejavnosti, vkljuno s premiki, v zvezi z Zivalmi,
proizvodi in drugimi materiali znotraj ogroZenega obmocja, z
njega ali nanj

Pristojni organ uvede prepovedi, izvzetja in odstopanja od dejavnosti,
vkljuéno s premiki, v zvezi z zivalmi vrst s seznama, njihovimi proiz-
vodi in drugimi materiali z ogroZzenega obmocja ali nanj v skladu s
¢lenom 27.
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Clen 43

Splosni pogoji za odobritev odstopanj od prepovedi iz ¢lena 42

1. Z odstopanjem od ¢lena 42 lahko pristojni organ odobri premike
zivali in proizvodov le v primerih, zajetih v ¢lenih 44 do 52, pod
posebnimi pogoji iz navedenih ¢lenov in splo$nimi pogoji iz odstavkov
2 do 7 tega Clena.

Pred odobritvijo pristojni organ oceni tveganja, povezana z navedeno
odobritvijo. V oceni mora biti navedeno, da je tveganje za Sirjenje
bolezni kategorije A zanemarljivo.

2. Vsi odobreni premiki se opravijo:

(a) z dajanjem prednosti glavnim avtocestam ali glavnim zelezniSkim
progam;

(b) z izogibanjem bliZine obratov, ki gojijo zivali vrst s seznama, in

(c) brez raztovarjanja ali postankov do raztovarjanja v namembnem
obratu.

3.  Organ, pristojen za obrat izvora, dolo¢i namembni obrat za
premike z ogrozenega obmodja ali nanj. Ce se organ, pristojen za
obrat izvora, razlikuje od organa, pristojnega za namembni obrat, o
dolo¢itvi namembnega obrata obvesti organ, pristojen za namembni
obrat.

4. Organ, pristojen za obrat izvora, preveri, ali se namembni obrat
strinja z doloCitvijo in s tem, da sprejme vsako posiljko zivali ali
proizvodov.

5. Pristojni organ pri odobritvi premikov zivali z ogrozenega
obmocja zagotovi, da taki premiki ne pomenijo tveganja za Sirjenje
bolezni kategorije A na podlagi:

(a) klini¢nega pregleda zivali, ki se gojijo v obratu, vkljuéno s tistimi,
ki naj bi se premaknile, z ugodnimi rezultati;

(b) po potrebi laboratorijske preiskave zivali, ki se gojijo v obratu,
vkljuéno s tistimi, ki naj bi se premaknile, z ugodnimi rezultati, in

(c) rezultatov obiskov iz ¢lena 41, ¢e je na voljo.

6.  Pri odobritvi prevoza proizvodov z ogrozenega obmocja mora
pristojni organ zagotoviti, da:

(a) so bili proizvodi med celotnim proizvodnim postopkom in skladis-
¢enjem jasno loceni od proizvodov, ki se v skladu s to uredbo ne
smejo odpremljati zunaj obmocja z omejitvami;

(b) se proizvodi ne bodo prevazali s proizvodi, ki se v skladu s to
uredbo ne smejo odpremljati zunaj obmodcja z omejitvami.
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7. Pri odobritvi odstopanj iz odstavka 1 pristojni organ zagotovi, da
se dodatni ukrepi za biolosko zasCito izvajajo od trenutka natovarjanja,
med celotnim prevozom in do raztovarjanja v dolo¢enem namembnem
obratu v skladu z njegovimi navodili.

Clen 44

Posebni pogoji za odobritev premikov za zakol gojenih Zivali vrst s
seznama znotraj ogroZenega obmocja, z njega in nanj

1. Pristojni organ lahko odobri premike gojenih Zivali vrst s seznama,
ki izvirajo z ogrozenega obmocja, v klavnico, ki je:

(a) ¢im bliZje obratu izvora znotraj obmocja z omejitvami ali

(b) zunaj obmocja z omejitvami, vendar ¢im blizje ogroZzenemu
obmocju, kadar zivali ni mogoce zaklati na obmocju z omejitvami,
in po opravljeni oceni tveganja.

2. Za meso, pridobljeno iz zivali iz odstavka 1, veljajo ukrepi iz
¢lena 49.

3.  Pristojni organ lahko odobri premike gojenih Zivali vrst s seznama
Z izvorom zunaj ogrozenega obmocja, v klavnico na ogroZenem
obmocju.

4.  Pristojni organ lahko odobri predelavo in uporabo zivalskih stran-
skih proizvodov, pridobljenih iz zivali, ki so v skladu z odstavki 1, 2 in
3 zaklane kot snovi kategorije 3 v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009 v
objektu, odobrenem za predelavo ali odstranjevanje Zivalskih stranskih
proizvodov, na svojem ozemlju, ali v drugi drzavi Clanici, kadar jih ni
mogoce predelati ali odstraniti v odobrenem objektu na ozemlju drzave
¢lanice, v kateri je priSlo do izbruha.

Kadar se Zzivalski stranski proizvodi iz prvega pododstavka premaknejo
v objekt v drugi drzavi Clanici, namembna drzava Clanica in drzave
¢lanice prehoda odobrijo tako odpremo, organ, pristojen za objekt v
namembnem kraju, pa odobri predelavo in uporabo navedenih Zivalskih
stranskih proizvodov kot snovi kategorije 3 v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1069/2009.

Clen 45

Posebni pogoji za odobritev nekaterih premikov gojenih kopitarjev
vrst s seznama iz obratov na ogroZenem obmocju

1.  Pristojni organ lahko odobri premike gojenih kopitarjev vrst s
seznama na pasnike znotraj ogrozenega obmocja, Ce:

(a) je preteklo 15 dni po zakljucku in odobritvi predhodnega Cis¢enja in
razkuzevanja iz Clena 15 ter

(b) zivali ne pridejo v stik z zivalmi vrst s seznama iz drugih obratov.
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2.  Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja odobri premik
gojenih kopitarjev s seznama v obrat, ki spada v isto dobavno verigo in
je na ogrozenem obmocju ali zunaj njega, da se pred zakolom zakljuci
proizvodni cikel. Ce je namembni obrat zunaj ogrozenega obmogja,
pristojni organ za navedeni obrat uvede ukrepe iz Clenov 40, 41 in
42, dokler se ohranijo ukrepi za obvladovanje bolezni na ogroZenem
obmocju izvora iz ¢lena 55.

Clen 46

Posebni pogoji za odobritev nekaterih premikov perutnine iz
obratov na ogroZenem obmocju

1. Pristojni organ lahko odobri premike enodnevnih piSc¢ancev, ki

izvirajo z ogrozenega obmodja:

(a) v obrate v isti drzavi ¢lanici, kadar so se izvalili iz jajc, ki izvirajo
iz obratov znotraj ogrozenega obmocja, Ce:

(1) je za namembni obrat po prihodu zivali dolo¢en uradni nadzor
in

(i1) zivali v primeru premika zunaj obmocja z omejitvami ostanejo
v namembnih obratih najmanj 21 dni;

(b) v obrate v isti drzavi ¢lanici, kadar so se izvalili iz jajc z izvorom
zunaj obmocja z omejitvami, ¢e valilnica odpreme lahko zagotovi,
da ni prislo do stika med navedenimi jajci in drugimi valilnimi jajci
ali enodnevnimi pis€anci, pridobljenimi od zivali, ki se gojijo
znotraj obmocja z omejitvami.

2. Pristojni organ lahko odobri premike jarkic iz obratov na ogro-
zenem obmocju v obrate v isti drzavi Clanici, Ce:

(a) v namembnem obratu ni druge gojene Zivali vrst s seznama;
(b) je za namembni obrat po prihodu jarkic dolo¢en uradni nadzor in

(c) perutnina ostane v namembnem obratu najmanj 21 dni.

Clen 47

Posebni pogoji za odobritev nekaterih premikov valilnih jajc v
obrate na ogroZenem obmocju in iz njih

1. Pristojni organ lahko odobri premike valilnih jajc iz obrata v isti
drZavi ¢lanici v:

(a) valilnico na ogrozenem obmo¢ju ali

(b) obrat za interno izvalitev na ogroZenem obmodju.
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2.  Pristojni organ lahko odobri premike valilnih jajc iz obrata na
ogrozenem obmocju v valilnico v isti drzavi ¢lanici ali obrat za interno
izvalitev v isti drzavi Clanici le, ¢e se valilna jajca in njihova embalaza
razkuzijo pred odpremo in se lahko zagotovi sledenje teh jajc.

Clen 48

Posebni pogoji za odobritev premikov semena iz odobrenih obratov
z zarodnim materialom na ogroZenem obmocju

Pristojni organ lahko odobri premike semena, odvzetega Zivalim vrst s
seznama, ki se gojijo v odobrenih obratih z zarodnim materialom, razen
v valilnicah, na ogrozenem obmocju po predvidenem datumu najbolj
zgodnje okuzbe prizadetega obrata, Ce:

(a) so na ogrozenem obmocju v skladu s ¢lenom 55 odpravljeni vsi
ukrepi za obvladovanje zadevne bolezni kategorije A;

(b) so bile vse gojene zivali vrst s seznama v osemenjevalnem sredis¢u
za pridobivanje semena klini¢no pregledane in vzorfene za labora-
torijske preiskave za izkljuCitev prisotnosti bolezni kategorije A v
osemenjevalnem sredi§¢u za pridobivanje semena;

(c) je bila na vzorcu zivali darovalke, odvzetem ne prej kot sedem dni
po obdobju spremljanja iz Priloge II za zadevno bolezen, izracu-
nanem naprej od datuma, ko je bilo seme odvzeto, opravljena labo-
ratorijska preiskava z ugodnim rezultatom.

Clen 49

Posebni pogoji za odobritev premikov sveZega mesa in surovega
mleka, pridobljenih od gojenih Zivali vrst s seznama, iz obratov
na ogroZenem obmocdju

1. Pristojni organ lahko odobri premike svezega mesa in surovega
mleka, pridobljenih od Zivali vrst s seznama, ki se gojijo v obratih na
ogrozenem obmodju, Ce:

(a) se sveze meso ali surovo mleko premakne v predelovalni obrat, da
se opravi ena od obdelav za zmanjSanje tveganja iz Priloge VII, ali

(b) je sveze meso pridobljeno iz perutnine.

2. Pristojni organ zagotovi, da sveZze meso in surovo mleko, prema-
knjena v skladu z odstavkom 1(a), izpolnjujeta naslednje pogoje:

(a) sveze meso je oznaceno v skladu s Prilogo IX, ko je pridobljeno v
klavnici, in ostane oznaceno do obdelave ter

(b) obdelava se izvede v obratu na istem obmocju z omejitvami ali ¢im
blizje obmocju z omejitvami, ki deluje pod nadzorom uradnih
veterinarjev.
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Clen 50

Posebni pogoji za odobritev premikov jajc za prehrano ljudi iz
obratov na ogroZenem obmo¢ju

1.  Pristojni organ lahko odobri premike jajc za prehrano ljudi iz
obratov na ogrozenem obmocju v pakirni center v isti drZzavi ¢lanici,
¢e so pakirani v:

(a) embalaZzi za enkratno uporabo ali

(b) embalazi, ki jo je mogoce ocistiti in razkuziti tako, da se unici
povzrocitelj bolezni kategorije A.

2. Pristojni organ lahko odobri premike jajc za prehrano ljudi iz
obratov na ogrozenem obmocju v obrat za proizvodnjo jajénih proiz-
vodov v isti drzavi ¢lanici, Ce:

(a) obrat za proizvodnjo jajénih proizvodov izpolnjuje dolocbe
oddelka X poglavja II Priloge III k Uredbi (ES) st. 853/2004 in

(b) se jajca premaknejo v obrat za proizvodnjo jajénih proizvodov za
ravnanje in obdelavo v skladu s poglavjem XI Priloge II k
Uredbi (ES) st. 852/2004.

Clen 51
Posebni pogoji za odobritev premikov gnoja, vklju¢no z nastiljem in

uporabljeno steljo, iz obratov na ogroZenem obmocju

Pristojni organ lahko odobri premike gnoja, vklju¢no z nastiljem in
uporabljeno steljo, iz obratov na ogroZzenem obmodju:

(a) brez predelave na odlagalis¢e, ki ga je za navedeni namen prej
pooblastil pristojni organ in je na istem ogroZzenem obmocju, ali

(b) po predelavi na odlagalisce, ki ga je za navedeni namen predhodno
pooblastil pristojni organ in je na ozemlju drzave ¢lanice.

Clen 52

Posebni pogoji za odobritev premikov posamic¢nih krmil rastlinskega
izvora in slame z ogroZenega obmocja

Pristojni organ lahko odobri premike posamic¢nih krmil rastlinskega
izvora ali slame, proizvedenih na ogroZzenem obmocju, ¢e so posamicna
krmila ali slama:

(a) proizvedeni na lokacijah, kjer ne gojijo Zivali vrst s seznama, razen
krmnopredelovalnih obratov;

(b) proizvedeni v krmnopredelovalnih obratih, kjer se Zzivali vrst s
seznama ne gojijo, surov rastlinski material pa izvira:
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(i) z lokacij iz odstavka (a) ali
(i) zunaj ogrozenega obmodja;
(c) namenjeni za uporabo znotraj ogrozenega obmocja;

(d) obdelani vsaj z eno od obdelav za zmanjSanje tveganja iz
Priloge VIIL

Clen 53

Posebni pogoji za odobritev premikov gojenih Zivali vrst s seznama
in proizvodov v odobreni objekt

1. Pristojni organ lahko odobri premike gojenih Zivali vrst s seznama
iz obratov na ogrozenem obmocju v objekt, odobren za predelavo ali
odstranjevanje zivalskih stranskih proizvodov, kjer:

(a) se gojene Zivali usmrtijo takoj in

(b) se nastali zivalski stranski proizvodi odstranijo v skladu z
Uredbo (ES) st. 1069/20009.

2. Pristojni organ lahko odobri premike proizvodov iz obratov in z
drugih lokacij z ogrozenega obmocja v objekt, odobren za predelavo ali
odstranjevanje Zzivalskih stranskih proizvodov, kjer se odstranijo ali
predelajo v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009.

Clen 54

Ukrepi za obrate Zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s

krmo, mejne kontrolne toclke, obrate dejavnosti poslovanja z

Zivalskimi stranskimi proizvodi ali katero koli drugo pomembno
lokacijo na ogroZenem obmocju, vkljuéno s prevoznimi sredstvi

1. Pristojni organ uvede ustrezne ukrepe iz ¢lena 40 in ¢lenov 42 do
53 za obrate zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, mejne
kontrolne tocke, obrate dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stranskimi
proizvodi ali katero koli drugo pomembno lokacijo na ogroZenem
obmocju, vkljucno s prevoznimi sredstvi.

2.V obratih in na lokacijah iz odstavka 1 lahko pristojni organ uvede
dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram, za preprecitev Sirjenja
bolezni kategorije A znotraj ogrozenega obmocja in z njega.

Clen 55

Trajanje ukrepov za obvladovanje bolezni na ogroZenem obmocju

1.  Pristojni organ lahko odpravi ukrepe za obvladovanje bolezni,
uvedene na ogrozenem obmocju v skladu z oddelkoma 1 in 3 tega
poglavja le, ¢e je preteklo obdobje iz Priloge XI in so izpolnjeni
naslednji pogoji:

(a) na zasCitnem obmocju so izpolnjene zahteve iz ¢lena 39 in

(b) uradni veterinarji so v skladu s ¢lenom 41 obiskali reprezentativno
Stevilo obratov, ki gojijo zivali vrst s seznama, rezultati obiskov pa
so bili ugodni.
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2. Kadar zadevno bolezen kategorije A prenasa vektor s seznama,
lahko pristojni organ v skladu z Uredbo (EU) 2018/1882:

(a) dolo¢i trajanje ukrepov na ogrozenem obmocju za vsak primer
posebej ob upostevanju dejavnikov, ki vplivajo na tveganje za
Sirjenje bolezni, in

(b) zagotovi vnos sentinelnih Zzivali.

Oddelek 4

Odstopanja, ki se uporabljajo na obmocju z
omejitvami v primeru dodatnih izbruhov bolezni

Clen 56

Odstopanja od prepovedi premikov Zivali znotraj obmo¢ij z
omejitvami, ko se ohranijo omejitveni ukrepi

1. Kadar se prepovedi premikov Zivali iz ¢lenov 27 in 42 ohranijo
dlje od obdobja, dolo¢enega v Prilogi XI, zaradi uradne potrditve doda-
tnih izbruhov bolezni kategorije A, lahko pristojni organ v izjemnih
okolis¢inah odobri premik gojenih zivali vrst s seznama iz obrata znotraj
obmocja z omejitvami v primerih, ki niso zajeti z odstopanji v ¢lenih 27
in 42, Ce:

(a) je izvajalec dejavnosti za navedeno odobritev predlozil utemeljeno
vlogo;

(b) so bila tveganja, povezana z odobritvijo takih premikov, ocenjena
pred odobritvijo, ocena pa pokaze, da je tveganje za Sirjenje bolezni
kategorije A zanemarljivo;

(c) so uradni veterinarji izvedli kliniéne preglede in odvzeli vzorce za
laboratorijske preiskave zivali vrst s seznama, vkljucno s tistimi, ki
naj bi se premaknile, z ugodnimi rezultati.

2. Kadar so premiki zivali odobreni v skladu z odstavkom 1, pristojni
organ zagotovi, da prevoz izpolnjuje zahteve iz ¢lena 24.

POGLAVJE 1

Repopulacija obratov na obmodjih 7 omejitvami s kopenskimi Zivalmi
Clen 57
Pogoji za odobritev repopulacije prizadetega obrata

1. Pristojni organ odobri repopulacijo prizadetega obrata le, ¢e so
izpolnjene naslednje zahteve:
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a) koncno c¢iSCenje in razkuZevanje ter po [)otrebi kontrola zuzelk in
) i
glodavcev so bili:

(1) izvedeni v skladu s postopki iz tock A in C Priloge IV z
uporabo ustreznih biocidnih proizvodov za zagotovitev unicenja
povzrocitelja zadevne bolezni kategorije A in

(i1) ustrezno dokumentirani;

(b) obdobje spremljanja iz Priloge II za zadevno bolezen, izraCunano
naprej od datuma, ko je bilo izvedeno konéno ciS€enje in razkuZe-
vanje iz tocke (a), je preteklo.

2.  Pristojni organ nadzoruje, da se kon¢no ¢is€enje in razkuzevanje
ter po potrebi kontrola zuzelk in glodavcev v prizadetem obratu izvajajo
v skladu z zahtevami iz odstavka 1(a).

3. Pristojni organ ne odobri dostopa do pasnika za gojene Zivali vrst
s seznama v obdobju, ko se Steje za kontaminiranega; to obdobje se
dolo¢i po opravljeni oceni tveganja.

4. Kadar zaradi ustrezno utemeljenih razlogov kon¢no ciScenje in
razkuzevanje ter po potrebi kontrola Zuzelk in glodavcev iz odstavka 1
v prizadetem obratu niso bili v celoti izvedeni, lahko pristojni organ
odobri repopulacijo z odstopanjem od odstavka 1, Ce:

(a) so pretekli vsaj trije meseci od predhodnega ciSCenja in razkuze-
vanja iz Clena 15 ter

(b) pristojni organ pred odobritvijo oceni tveganja, povezana z nave-
deno odobritvijo, ocena pa pokaZze, da je tveganje za Sirjenje bolezni
kategorije A zanemarljivo.

Clen 58
Odstopanje od zahteve iz ¢lena 55(1)(b)

Po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A v obratih Zzivilske
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, v zbirnih centrih, na mejnih
kontrolnih toCkah, v obratih dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stran-
skimi proizvodi ali na kateri koli drugi pomembni lokaciji, vklju¢no s
prevoznimi sredstvi, lahko pristojni organ odobri ponovni vnos gojenih
zivali vrst s seznama, namenjenih za zakol, dejavnosti zbiranja, pregled
ali prevoz 24 ur po zakljucku:

(a) ukrepov iz ¢lenov 12, 14, 15, 17, 18 in ¢lena 57(1)(a) ter

(b) vseh dodatnih ukrepov, ki jih uvede pristojni organ in so prilagojeni
posebnim razmeram.



02020R0687 — SL — 14.07.2021 — 001.001 — 37

Clen 59

Zahteve za repopulacijo prizadetega obrata z gojenimi Zivalmi vrst
S seznama

1. Pristojni organ nadzoruje repopulacijo prizadetega obrata z goje-
nimi Zivalmi vrst s seznama, ki je v skladu z doloC¢bami tega Clena.

2. Gojene zivali vrst s seznama, namenjene za repopulacijo:

(a) ne izvirajo iz obrata, za katerega veljajo omejitve iz poglavja III, in

(b) se vzorcijo za laboratorijsko preiskavo za izkljucitev prisotnosti
bolezni z ugodnimi rezultati pred njihovim vnosom v obrat.

3. Za namene odstavka 2(b) se vzorci odvzamejo:

(a) reprezentativnemu Stevilu vseh zivali, namenjenih za vnos v obrat,
¢e so vse vnesene hkrati in iz istega obrata izvora, ali

(b) reprezentativnemu Stevilu zivali iz vsake posiljke, ¢e so vse Zivali
namenjene za vnos ob drugem casu ali iz razli¢nih obratov izvora.

Za enodnevne piScance lahko pristojni organ odlo¢i, da ne bo
izvedel vzorCenja za laboratorijsko preiskavo iz odstavka 2(b).

4. Gojene zivali vrst s seznama, namenjene za repopulacijo, se
vnesejo v obrate:

(a) v vse epidemioloske enote in stavbe prizadetega obrata;

(b) po moznosti hkrati ali v obdobju spremljanja iz Priloge II za
zadevno bolezen, izraCunanem naprej od datuma, ko je bila prva
zival vnesena, ali

(c) za obrate s kmetovanjem na prostem ali, kadar je zahteva iz tocke (a)
neprakti¢na, z uporabo sentinelnih Zzivali, ki so bile vzorCene za
laboratorijske preiskave z ugodnimi rezultati za zadevno bolezen
kategorije A pred vnosom v obrat.

5. Uradni veterinarji obiSc¢ejo prizadeti obrat vsaj zadnji dan obdobja
spremljanja iz Priloge II za zadevno bolezen, izracunanega naprej od
datuma, ko so zivali vstopile v obrat, v vsakem primeru pa pred
pretekom 30 dni od navedenega dne in vsaj:

(a) opravijo dokumentacijske preglede, vklju¢no z analizo evidenc o
proizvodnji, zdravju in sledljivosti;

(b) klini¢no pregledajo gojene Zivali vrst s seznama ter

(¢) odvzamejo vzorce Zivali za laboratorijsko preiskavo za potrditev ali
izkljucitev prisotnosti zadevne bolezni kategorije A.

6.  Vsaka oseba, ki vstopa v obrat ali ga zapusca, izpolnjuje ustrezne
ukrepe za biolosko zasCito, ki so namenjeni preprecevanju Sirjenja
zadevne bolezni kategorije A.
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7. Gojene zivali vrst s seznama zapustijo obrat le po odobritvi
pristojnega organa in $ele po ugodnih rezultatih laboratorijske preiskave
iz odstavka 5(c).

8. Od datuma, ko so zivali vstopile v obrat, do zakljucka repopulacije
v skladu s ¢lenom 61 izvajalec dejavnosti:

(a) vodi posodobljene evidence podatkov o zdravju in proizvodnji za
gojene zivali vrst s seznama ter

(b) takoj obvesti pristojni organ o vsaki pomembni spremembi poda-
tkov o proizvodnji in vseh drugih anomalijah.

9.  Ce se pristojnemu organu v obdobju iz odstavka 8 sporo&i nena-
vadna umrljivost ali bolezenski znaki zadevne bolezni kategorije A,
uradni veterinarji nemudoma odvzamejo vzorce za laboratorijsko
preiskavo za izkljucitev prisotnosti zadevne bolezni kategorije A.

10.  Pristojni organ lahko zaprte obrate izvzame iz ene ali ve¢ dolocb
iz odstavkov 1 do 9 po oceni tveganj, povezanih z navedenim
izvzetjem, ki pokaze, da je tveganje za Sirjenje bolezni kategorije A
zanemarljivo.

Clen 60

Dodatne zahteve za repopulacijo prizadetega obrata

1. Pristojni organ odobri repopulacijo prizadetega obrata z zivalmi, ki
niso gojene zivali vrst s seznama, pri Cemer upoSteva tveganje za
Sirjenje zadevne bolezni kategorije A in tveganje, da se bodo vektorji
ohranili.

2.  Pristojni organ lahko nekatere ali vse dolocbe iz ¢lenov 57 in 59
raz§iri, ¢e se uporabi preventivna usmrtitev iz ¢lena 7(4) in Clena 9(4).

Clen 61

Zakljucek repopulacije prizadetega obrata in odprava ukrepov za
obvladovanje bolezni v prizadetem obratu

1.  Repopulacija prizadetega obrata se Steje za zakljuceno, ko so bili
ukrepi iz ¢lenov 57 in 59 ter po potrebi iz ¢lena 60 uspesno zakljuceni.

2. Pristojni organ odpravi vse ukrepe za obvladovanje bolezni, ki se
izvajajo v prizadetem obratu v skladu s to uredbo, kadar se za repopu-
lacijo Steje, da je zakljuCena, kot je dolo¢eno v odstavku 1.
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POGLAVIE IV

Ukrepi za obvladovanje bolezni pri divjih Zivalih vrst s seznama

Clen 62

Ukrepi pri sumu bolezni kategorije A pri divjih Zivalih vrst s
seznama

1. Pri sumu bolezni kategorije A pri divjih zivalih vrst s seznama v
skladu s clenom 9(1), (3) in (4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689
pristojni organ nemudoma izvede preiskavo za potrditev ali izkljucitev
prisotnosti bolezni s seznama, na katero se sumi.

2. Med preiskavo iz odstavka 1 pristojni organ organizira vsaj
preiskave po smrti in odvzem vzorcev divjih zivali vrst s seznama, ki
so bile usmr€ene z ustrelitvijo ali najdene poginule, za laboratorijsko
preiskavo za potrditev ali izkljuCitev prisotnosti bolezni kategorije A.

3.  Kar zadeva trupla mrtvih divjih Zivali, pri katerih se sumi na
zadevno bolezen kategorije A, ne glede na to, ali so bile divje zivali
usmréene ali najdene poginule, pristojni organ zagotovi, da:

(a) so cela trupla mrtvih divjih Zivali ali njihovi deli odstranjeni ali
predelani v skladu z Uredbo (ES) s§t. 1069/2009 ter,

(b) kadar je izvedljivo, se vsi materiali ali snovi, ki so verjetno konta-
minirani zaradi stika s trupli mrtvih divjih zivali ali Zivalskih stran-
skih proizvodov, pridobljenih iz njih, ocistijo in razkuZzijo se odstra-
nijo v skladu z navodili in pod nadzorom uradnih veterinarjev.

Clen 63
Ukrepi pri izbruhu bolezni kategorije A pri divjih Zivalih vrst s

seznama

1. Po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A pri divjih zZivalih
vrst s seznama v skladu s ¢lenom 9(2), (3) in (4) Delegirane uredbe (EU)
2020/689 lahko pristojni organ vzpostavi okuZzeno obmocje za prepre-
¢itev nadaljnjega Sirjenja bolezni na podlagi:

(a) profila bolezni;

(b) ocene populacije divjih zivali vrst s seznama;

(c) dejavnikov tveganja, ki prispevajo k Sirjenju zadevne bolezni kate-
gorije A, zlasti tveganja za vnos bolezni kategorije A v obrate, ki
gojijo zivali vrst s seznama,

(d) rezultatov vzorcenja ter

(e) drugih pomembnih dejavnikov.

2. Kar zadeva trupla divjih Zivali, pri katerih je bila potrjena zadevna
bolezen kategorije A, ne glede na to, ali so bile divje zivali usmréene ali
najdene poginule, pristojni organ zagotovi, da:



02020R0687 — SL — 14.07.2021 — 001.001 — 40

(a) so cela trupla mrtvih divjih Zivali ali njihovi deli odstranjeni ali
predelani v skladu z Uredbo (ES) s§t. 1069/2009 ter,

(b) kadar je izvedljivo, se vsi materiali ali snovi, ki so verjetno konta-
minirani zaradi stika s trupli mrtvih divjih Zivali ali njihovih Zival-
skih stranskih proizvodov, ocistijo in razkuzijo ali odstranijo v
skladu z navodili in pod nadzorom uradnih veterinarjev.

3. Pristojni organ lahko prilagodi meje prvotnega okuZenega
obmocja:

(a) za obvladovanje nadaljnjega Sirjenja zadevne bolezni kategorije A
in

(b) po potrditvi dodatnih izbruhov bolezni kategorije A pri divjih
zivalih.

4.  Pristojni organ o izbruhu bolezni in sprejetih ukrepih za njeno
obvladovanje nemudoma obvesti izvajalce dejavnosti, klini¢ne veteri-
narje, lovce, druge ustrezne pristojne organe ter vse druge zadevne
fizicne ali pravne osebe.

Clen 64

Ukrepi na okuZenem obmocju

1. Na okuZenem obmocju, dolo¢enem v skladu s ¢lenom 63, pristojni
organ organizira preiskave po smrti divjih zivali vrst s seznama, ki so
bile usmréene z ustrelitvijo ali najdene poginule, po potrebi vkljuéno z
vzoréenjem za laboratorijske preiskave.

2. Na okuzenem obmocju pristojni organ vsaj:

(a) uvede ukrepe za zmanjSanje tveganja in okrepljene ukrepe za
biolosko zasCito za prepreCitev Sirjenja bolezni kategorije A z
okuzenih zivali in prizadetega obmoc¢ja na neokuzene zivali ali na
ljudi;

(b) prepove premike divjih Zivali vrst s seznama in njihovih proizvodov

zivalskega izvora, kot je doloCeno v Delegirani uredbi
Komisije (EU) 2020/688 (5), ter

(c) zagotovi, da se cela trupla mrtvih divjih zivali vrst s seznama, ne
glede na to, ali so bile usmréene ali najdene poginule, ali njihovi
deli odstranijo ali predelajo v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009.

Clen 65

Dodatni ukrepi na okuZenem obmocju

Za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A lahko pristojni organ na
okuzenem obmocju:

(a) ureja premike gojenih zivali vrst s seznama,

(°) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/688 z dne 17. decembra 2019 o

dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi
z zahtevami za zdravstveno varstvo zivali pri premikih kopenskih Zzivali in
valilnih jajc znotraj Unije
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(b) ureja lovske dejavnosti in druge dejavnosti na prostem;

(c) omejuje krmljenje divjih zivali vrst s seznama ter

(d) pripravi in izvaja nacrt izkoreninjenja bolezni kategorije A pri divjih
zivalih vrst s seznama, Ce epidemioloSko stanje to zahteva.

Clen 66

Operativna strokovna skupina

Po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A pri divjih Zivalih vrst s
seznama in kadar pristojni organ vzpostavi okuzeno obmocje v skladu s
¢lenom 63, pristojni organ ustanovi operativno strokovno skupino iz
¢lena 43 Uredbe (EU) 2016/429, ki pristojnemu organu pomaga pri:

(a) ocenjevanju epidemioloskega stanja in njegovega razvoja;

(b) opredelitvi okuzenega obmocja;

(c) dolocitvi ustreznih ukrepov, ki se izvajajo na okuzenem obmodcju v
skladu s tem poglavjem, in njihovega trajanja ter

(d) po potrebi pripravi nacrta izkoreninjenja.

Clen 67

Trajanje ukrepov na okuZenem obmocju

Pristojni organ ohrani ukrepe, ki se izvajajo na okuzenem obmocju v
skladu s tem poglavjem, dokler epidemioloski podatki ne pokazejo, da
zadevna divja populacija ne predstavlja veC tveganja za vnos bolezni
kategorije A v obrate, ki gojijo Zivali vrst s seznama, in operativna
strokovna skupina ne priporo¢i odprave ukrepov.

POGLAVIE V

Ukrepi za obvladovanje bolezni kategorij B in C pri kopenskih Zivalih

Clen 68

Predhodni ukrepi za obvladovanje bolezni, ki jih pri sumu bolezni
kategorije B ali C pristojni organ uvede v drZavah ¢lanicah ali na
obmodjih z odobrenim statusom prost bolezni

Pri sumu bolezni kategorije B ali C v skladu s ¢lenom 9(1), (3) ali (4)
Delegirane uredbe (EU) 2020/689 v drzavah c¢lanicah ali na obmogjih s
statusom prost bolezni v skladu s ¢lenom 36(4) Uredbe (EU) 2016/429
ali ¢lenom 84(1) Delegirane uredbe (EU) 2020/689 pristojni organ
uvede ukrepe, dolocene v:

(a) clenih 21, 22, in 23 Delegirane uredbe (EU) 2020/689 za okuzbo z
Brucella abortus, B. melitensis, B. suis, okuzbo z Mycobacterium
tuberculosis complex, enzootsko govejo levkozo, infekciozni bovini
rinotraheitis/infekciozni pustularni vulvovaginitis, okuzbo z virusom
bolezni Aujeszkega in govejo virusno diarejo;
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(b) clenu 35 Delegirane uredbe (EU) 2020/689 za okuzbo z virusom
stekline ter

(c) clenu 41 Delegirane uredbe (EU) 2020/689 za okuzbo z virusom
bolezni modrikastega jezika (serotipi 1-24).

Clen 69

Ukrepi za obvladovanje bolezni po potrditvi bolezni kategorije B ali

Po potrditvi bolezni kategorije B ali C v skladu s to¢ko (2) ¢lena 9
Delegirane uredbe (EU) 2020/689 v drzavah clanicah ali na obmogjih s
statusom prost bolezni v skladu z odstavkom 4 ¢lena 36 Uredbe (EU)
2016/429 ali odstavkom 1 ¢lena 84 Delegirane uredbe (EU) 2020/689
pristojni organ uvede ukrepe, dolocene v:

(a) clenih 24 do 31 Delegirane uredbe (EU) 2020/689 za okuzbo z
Brucella abortus, B. melitensis, B. suis, okuzbo z Mycobacterium
tuberculosis complex, enzootsko govejo levkozo, infekciozni bovini
rinotraheitis/infekciozni pustularni vulvovaginitis, okuzbo z virusom
bolezni Aujeszkega in govejo virusno diarejo;

(b) ¢lenu 36 Delegirane uredbe (EU) 2020/689 za okuzbo z virusom
stekline ter

(¢) clenu 42 Delegirane uredbe (EU) 2020/689 za okuzbo z virusom
bolezni modrikastega jezika (serotipi 1-24).

DEL III

VODNE ZIVALI

POGLAVIE 1

Ukrepi za obvladovanje bolezni kategorije A pri Zivalih iz akvakulture

Oddelek 1

Predhodni ukrepi za obvladovanje bolezni pri sumu bolezni kategorije A
pri Zivalih iz akvakulture

Clen 70

Obveznosti izvajalcev dejavnosti pri sumu bolezni kategorije A pri
Zivalih iz akvakulture v obratih

Pri sumu bolezni kategorije A pri zivalih iz akvakulture vrst s seznama
izvajalci dejavnosti sprejmejo naslednje ukrepe za obvladovanje bolezni
za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A z okuzenih zivali in iz
prizadetih obratov akvakulture, za katere so odgovorni, na druge neoku-
zene vodne zivali, dokler pristojni organ ne izklju¢i prisotnosti bolezni
kategorije A:

(a) izolirajo vse zivali iz akvakulture v obratu, za katerega obstaja sum,
da je okuZzen z boleznijo kategorije A, kadar je to tehnicno
izvedljivo;
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(b) preprecijo premike zivali iz akvakulture v obrat in iz njega;

(c) vodijo evidence vseh obiskov in premikov iz obrata in vanj;

(d) vse proizvode, dele opreme, materiale ali snovi, ki so verjetno
kontaminirani z boleznijo kategorije A in jo prenasajo, izolirajo

in, kadar je izvedljivo, zascitijo pred vektorji in drugimi vodnimi
zivalmi,

(e) izvajajo ustrezne ukrepe za bioloSko zaséito, da preprecijo Sirjenje
bolezni kategorije A;

(f) pristojnemu organu na njegovo zahtevo predloZijo vse ustrezne
informacije v zvezi z boleznijo kategorije A ter

(g) upostevajo vsa navodila pristojnega organa v zvezi z obvladovanjem
bolezni kategorije A v skladu z Uredbo (EU) 2016/429 in to
uredbo.

Clen 71

Preiskava pristojnih organov pri sumu bolezni kategorije A pri
zivalih iz akvakulture v obratu

1. Pri sumu bolezni kategorije A pri zivalih iz akvakulture v obratu v
skladu s clenom 9(1), (3) in (4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689
pristojni organ nemudoma izvede preiskavo za potrditev ali izkljucitev
prisotnosti bolezni s seznama, na katero se sumi.

2. Pristojni organ med preiskavo iz odstavka 1 zagotovi, da uradni
veterinarji izvedejo vsaj:

(a) klini¢ne preglede zivali iz akvakulture in

(b) odvzem vzorcev za laboratorijske preiskave.

Clen 72

Predhodni omejitveni ukrepi in ukrepi za biolosko za$¢ito, ki se
uvedejo pri sumu bolezni kategorije A pri Zivalih iz akvakulture

1. Pri sumu bolezni kategorije A v obratu pristojni organ uvede
uradno spremljanje za obrat ter takoj uvede naslednje predhodne omejit-
vene ukrepe in ukrepe za bioloSko zas¢ito, da se prepreci Sirjenje
bolezni kategorije A z okuzenih Zzivali iz akvakulture in iz obrata na
neokuzene vodne zivali:

(a) prepoved premikov zivali iz akvakulture v obrat in iz njega;

(b) prepoved neobveznih premikov prevoznih sredstev in opreme iz
obrata;
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(c) prepoved zakola zivali iz akvakulture za prehrano ljudi;

(d) odredba osamitve vseh zivali iz akvakulture, kadar je to tehni¢no
izvedljivo in potrebno, ter

(e) uvedba ustreznih sredstev in ukrepov za nadzor ptic in drugih
plenilcev, kadar je to izvedljivo.

2.  Pristojni organ lahko odredi preventivno usmrtitev vrst s seznama
v prizadetem obratu s sumom bolezni kategorije A, Ce se izvajajo vsi
potrebni ukrepi za biolosko zas¢ito in ukrepi za zmanjSanje tveganja za
preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A iz obrata.

3.  Pristojni organ z odstopanjem od c¢lena 10(i) Uredbe (ES)
§t. 1069/2009 in po opravljeni oceni tveganja odobri premike zivali iz
akvakulture z izkljuénim namenom takojSnje usmrtitve v obratu za
predelavo ribiskih proizvodov za namene obvladovanja bolezni ali
objektu, odobrenem za predelavo ali odstranjevanje Zivalskih stranskih
proizvodov kategorije 1 ali kategorije 2 v skladu z navedeno uredbo.
Premiki se odobrijo le, kadar se izvajajo potrebni ukrepi za biolosko
za8¢ito in drugi ukrepi za zmanjSanje tveganja za preprecitev Sirjenja
bolezni kategorije A.

4. Vsi zivalski stranski proizvodi iz mrtvih Zivali iz akvakulture, ki
so poginile ali so bile usmréene v skladu s tem c¢lenom, vkljuéno z
mehkuzci z mesom, se z odstopanjem od clena 10(i) Uredbe (ES)
§t. 1069/2009 predelajo ali odstranijo kot snovi kategorije 1 ali katego-
rije 2 v skladu z navedeno uredbo za zagotovitev inaktivacije povzro-
Citelja zadevne bolezni in prepreitev prenosa bolezni na druge vodne
zivali.

Clen 73

Popis in analiza evidenc pri sumu bolezni kategorije A pri Zivalih iz
akvakulture

1. Pri sumu bolezni kategorije A pristojni organ odredi in preveri, da
izvajalci dejavnosti v obratih s sumom bolezni kategorije A nemudoma
pripravijo in nato vzdrzujejo posodobljen popis naslednjega:

(a) vrst, kategorij in koli¢ine (Stevilo, prostornina ali teza) vseh zivali iz
akvakulture, ki se gojijo v obratu;

(b) vseh proizvodov, materialov ali snovi, ki so verjetno kontaminirani
z boleznijo kategorije A ali jo verjetno prenaSajo, ter

(¢) umrljivosti v vsaki epidemioloski enoti znotraj obrata, ki se eviden-
tira dnevno.

2.V okviru epidemioloske poizvedbe iz ¢lena 57 Uredbe (EU)
2016/429 v obratih s sumom bolezni uradni veterinarji analizirajo vsaj
evidence, navedene v odstavku 1 ¢lena 186 Uredbe (EU) 2016/429.
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Clen 74

RazSiritev ukrepov za obvladovanje bolezni pri sumu bolezni
kategorije A na druge obrate

Za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A pristojni organ izvede
preiskavo, kot je doloCeno v ¢lenu 71, in po opravljeni oceni tveganja
raz§iri ustrezne ukrepe iz ¢lenov 72 in 73 na:

(a) obrate, ki so v istem kompartmentu kot obrat s sumom bolezni ali
pri katerih zaradi oddaljenosti, hidrodinami¢nih pogojev ali topo-
grafskih pogojev obstaja vecje tveganje za vdor zadevnega povzro-
Citelja bolezni iz obrata s sumom bolezni;

(b) vse obrate, razen tistih iz toc¢ke (a), ki so neposredno epidemiolosko
povezani z obratom s sumom bolezni.

Clen 75

Zacasna obmocja z omejitvami okoli obrata

Pristojni organ lahko vzpostavi zaCasno obmocje z omejitvami okoli
obrata s sumom bolezni kategorije A in kjer se izvajajo predhodni
ukrepi za obvladovanje bolezni iz Clena 72 in ¢lena 73, pri Cemer
uposteva naslednje okolisCine:

(a) lokacijo obrata na obmoc¢ju z drugimi obrati s sumom bolezni kate-
gorije A, ki gojijo zivali iz akvakulture;

(b) premike zivali v blizini obrata s sumom bolezni;

(¢) zamudo pri potrditvi bolezni kategorije A v skladu s ¢lenom 77,

(d) nezadostne informacije o moznem izvoru in nacinih vnosa
domnevne bolezni kategorije A ter

(e) profil bolezni, zlasti nacine in hitrost prenosa bolezni ter ohranjanje

.....

Clen 76

Ukrepi pri sumu bolezni kategorije A v obratih Zivilske dejavnosti
in dejavnosti poslovanja s krmo, obratih za preci§¢evanje,
odpremnih centrih, na mejnih Kkontrolnih tockah, v obratih
dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stranskimi proizvodi ali na
kateri koli drugi pomembni lokaciji, vklju¢no s prevoznimi sredstvi

1. Pri sumu bolezni kategorije A v skladu s ¢lenom 9(1), (3) in (4)
Delegirane uredbe (EU) 2020/689 v obratih zivilske dejavnosti in dejav-
nosti poslovanja s krmo, obratih za pre¢is¢evanje, odpremnih centrih, na
mejnih kontrolnih tockah, v obratih dejavnosti poslovanja z zivalskimi
stranskimi proizvodi ali na kateri koli drugi pomembni lokaciji,

vkljuéno s prevoznimi sredstvi, pristojni organ uvede:

(a) ukrepe iz ¢lenov 71 do 75; ter
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(b) po potrebi dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram, za
preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A z zivali in iz obratov ali
z lokacij s sumom bolezni na neokuzene zivali.

2. Pristojni organ uporablja dolocbe iz ¢lenov 71 do 75 tudi za obrate
izvora Zivali ali proizvodov, ki so prisotni v obratih in na lokacijah iz
odstavka 1.

Oddelek 2

Ukrepi za obvladovanje bolezni po wuradni
potrditvi bolezni kategorije A pri Zivalih iz
akvakulture

Clen 77

Uradna potrditev bolezni kategorije A pri Zivalih iz akvakulture

Pristojni organ uradno potrdi izbruh bolezni kategorije A pri zivalih iz
akvakulture, kadar so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 9(2), (3) in (4) Delegi-
rane uredbe (EU) 2020/689.

Clen 78

Ukrepi za obvladovanje bolezni po uradni potrditvi izbruha bolezni
kategorije A v obratu

1. Po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A v skladu s
Clenom 77 pristojni organ poleg ukrepov iz ¢lenov 72 in 73 odredi,
da se v obratu z uradno potrditvijo izbruha bolezni kategorije A pod
nadzorom uradnih veterinarjev nemudoma izvedejo naslednji ukrepi za
obvladovanje bolezni:

(a) ribe in raki vrst s seznama se usmrtijo ¢im prej, mehkuZci vrst s
seznama pa se ¢im prej odstranijo iz vode;

(b) zivali iz tocke (a) se z odstopanjem od ¢lena 10(i) Uredbe (ES)
§t. 1069/2009 odstranijo kot snovi kategorije 1 ali kategorije 2 v
skladu z navedeno uredbo;

(c) ukrepi iz tock (a) in (b) se izvajajo:

(i) v obratu z uradno potrditvijo izbruha bolezni kategorije A,
naknadna obdelava pa se opravi na kraju samem, ali

(ii) v obratu za predelavo ribiskih proizvodov za namene obvlado-
vanja bolezni ali objektu, odobrenem v skladu z Uredbo (ES)
§t. 1069/2009 za predelavo ali odstranjevanje na nacin, ki
preprecuje tveganje za Sirjenje bolezni kategorije A;

(d) zivali iz akvakulture vrst, ki niso na seznamu, se ¢im prej usmrtijo
ali zakoljejo za prehrano ljudi ali, v primeru mehkuzcev, odstranijo
iz vode v skladu z odstavkom 1(b);
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(e) izvedejo se ustrezni ukrepi za omejitev morebitnega Sirjenja bolezni
kategorije A na katere koli divje vodne zivali kategorije A, ki so
lahko v epidemioloskem stiku z obratom, ali z njih;

(f) vsi potencialno kontaminirani proizvodi, materiali ali snovi se izoli-
rajo, dokler:

(i) se ne odstranijo v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009 v
primeru Zzivalskih stranskih proizvodov;

(i) se z odstopanjem od ¢lena 10(i) Uredbe (ES) §t. 1069/2009 v
primeru proizvodov Zivalskega izvora ne odstranijo ali prede-
lajo kot snovi kategorije 1 ali kategorije 2 v skladu z navedeno
uredbo;

(iii) se ukrepi CiSCenja in razkuzevanja ne zakljucijo v skladu z
dolo¢bami ¢lena 80, Ce gre za materiale in snovi, primerne
za CiSCenje in razkuZevanje, ter

(iv) se ne umaknejo iz obrata in odstranijo pod nadzorom uradnih
veterinarjev, ¢e gre za krmo in druge materiale, neprimerne za
¢iS¢enje in razkuzevanje.

2. Pristojni organ odredi in nadzoruje, da:

(a) prevoz zivalskih stranskih proizvodov iz odstavka 1(f)(i) in proiz-
vodov zivalskega izvora iz odstavka 1(f)(ii) iz prizadetega obrata
poteka v skladu z dolocbami Uredbe (ES) s§t. 1069/2009 ter

(b) prevoz materialov ali snovi iz odstavka 1(f)(iv) iz prizadetega obrata
poteka v skladu z njegovimi navodili glede bioloske zaScite in
pogojev Dbioloske varnosti za prepreCitev Sirjenja povzroditelja
bolezni kategorije A.

3. Z odstopanjem od odstavka 1(a) lahko pristojni organ po opra-
vljeni oceni tveganja odobri zakol rib ali rakov ali odstranitev
mehkuZcev iz vode za prehrano ljudi v obratu ali v obratu za predelavo
vodnih zivali za namen obvladovanja bolezni, ¢e se sprejmejo ustrezni
ukrepi za bioloSko za$¢ito in drugi potrebni ukrepi za zmanjSanje
tveganja za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A. Vsi Zivalski
stranski proizvodi iz navedenega odstopanja se z odstopanjem od
¢lena 10(i) Uredbe (ES) st. 1069/2009 predelajo ali odstranijo kot
snovi kategorije 1 ali kategorije 2 v skladu z navedeno uredbo.

4. 7 odstopanjem od odstavka 1(d) lahko pristojni organ po opra-
vljeni oceni tveganja odloc¢i, da se Zivali iz akvakulture vrst, ki niso na
seznamu, ne usmrtijo, zakoljejo ali odstranijo iz vode, ¢e se uporabijo
ustrezni ukrepi za zmanjSanje tveganja za prepreCitev kakr§nega koli
tveganja za Sirjenje zadevne bolezni kategorije A iz obrata.

5. Z odstopanjem od odstavka 1(f)(ii) lahko pristojni organ po opra-
vljeni oceni tveganja odobri dajanje na trg proizvodov zivalskega izvora
v skladu s ¢lenom 83.
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Clen 79

Posebna odstopanja od ukrepov za obvladovanje v obratih, Kjer se
vrste s seznama gojijo za znanstvene namene ali namene, povezane
z ohranitvijo prizadetih vrst

1. Pristojni organ lahko odobri odstopanja od ukrepov iz
¢lena 78(1)(a) in (c) po uradni potrditvi bolezni kategorije A v obratih,
kjer se gojijo vrste s seznama za znanstvene namene ali namene, pove-
zane z ohranitvijo prizadetih vrst, Ce:

(a) ni ogrozen zdravstveni status Zzivali v zadevni drzavi Clanici ali
drugih drzavah ¢lanicah in

(b) se sprejmejo vsi ustrezni ukrepi za biolosko zascito, kot so navedeni
v Clenu 78, za prepreitev kakrSnega koli tveganja za Sirjenje
povzrocitelja bolezni kategorije A.

2. Kadar se odobri odstopanje v skladu z odstavkom 1, pristojni
organ zagotovi, da se zivali iz akvakulture vrst s seznama iz odstopanja:

(a) gojijo v prostorih, kjer se izvajajo ustrezni ukrepi za biolosko
za$Cito za preprecitev Sirjenja zadevne bolezni kategorije A, ter

(b) dodatno spremljajo in laboratorijsko pregledajo ter ne premaknejo iz
obrata, dokler laboratorijski testi ne pokazejo, da ne pomenijo
tveganja za nadaljnje Sirjenje zadevne bolezni kategorije A.

Clen 80
CiS¢enje in razkuZevanje
1. Pristojni organ odredi izvajalcem dejavnosti, da takoj po zakljucku

ukrepov za obvladovanje bolezni iz ¢lena 78 izvedejo ¢iScenje in razku-
zevanje:

(a) obrata, Ce pristojni organ meni, da je to tehni¢no izvedljivo;

(b) vse opreme, povezane z gojenjem, ki med drugim vkljucuje
hranjenje, razvrS€anje v velikostne razrede, zdravljenje, cepljenje,
in delovnih ¢olnov;

(c) vse opreme, povezane s proizvodnjo, ki med drugim vkljucuje
kletke, mreze, podporna stojala, vree in parangale;

(d) vseh zascitnih oblacil ali varnostne opreme, ki jih uporabljajo izva-
jalci dejavnosti in obiskovalci, ter

(e) vseh prevoznih sredstev, vkljuéno z rezervoarji in drugo opremo, ki
se uporablja za premikanje okuzenih zivali ali osebja, ki so bili v
stiku z okuZenimi zivalmi.

2. CisCenje in razkuzevanje iz odstavka 1 se izvaja:

(a) v skladu s predhodno dogovorjenim protokolom med pristojnim
organom in izvajalcem dejavnosti ter
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(b) pod nadzorom uradnih veterinarjev.

Clen 81

Prekinitev proizvodnje prizadetih obratov

Pristojni organ odredi izvajalcem dejavnosti, da po zakljucku ¢iS¢enja in
razkuzevanja iz ¢lena 80 prekinejo proizvodnjo prizadetega obrata za
obdobje, doloc¢eno v Prilogi XIII

Clen 82

RazSiritev ukrepov za obvladovanje bolezni po potrditvi bolezni
kategorije A

Za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A pristojni organ izvede
preiskavo, kot je doloCeno v ¢lenu 71, in po opravljeni oceni tveganja
razsiri nekatere ali vse ukrepe iz ¢lenov 78, 80 in 81 na:

(a) obrate, ki so v istem kompartmentu ali pri katerih zaradi oddalje-
nosti, hidrodinami¢nih pogojev ali topografskih pogojev obstaja
vecje tveganje za vdor zadevnega povzrocitelja bolezni iz obrata s
sumom bolezni, kjer je bolezen potrjena;

(b) vse obrate, pri katerih je bila s poizvedbo iz ¢lena 57 Uredbe (EU)
2016/429 ugotovljena neposredna epidemioloska povezava =z
obratom, v katerem je bolezen potrjena.

Clen 83

Dajanje na trg proizvodov Zivalskega izvora iz Zivali iz akvakulture
vrst s seznama, proizvedenih v okuZenih obratih

1. Pri odobritvi odstopanja v skladu s ¢lenom 78(5) lahko pristojni
organ odobri dajanje na trg proizvodov zivalskega izvora le, ¢e so
izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) ribe je treba zaklati in eviscerirati pred odpremo;

(b) mehkuzci in raki morajo biti v celoti sledljivi in pred odpremo
predelani v neviabilne proizvode, ki niso sposobni preZiveti, ¢e se
vrnejo v vodo.

Kadar se precis¢evanje zahteva pred predelavo in dajanjem na trg, se to
izvede v obratu za predelavo ribiskih proizvodov za namene obvlado-
vanja bolezni ali v biolosko zasCitenem obratu za preciscevanje.

2. Proizvodi zivalskega izvora iz odstavka 1 so namenjeni:

(a) neposredno konc¢nemu potrosniku ali

(b) za nadaljnjo predelavo v obratu za predelavo ribiskih proizvodov za
namene obvladovanja bolezni.
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Clen 84

Ukrepi po potrditvi bolezni Kkategorije A v obratih Zivilske

dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, obratih za

preciscevanje, odpremnih centrih, na mejnih kontrolnih tockah ali

na kateri koli drugi pomembni lokaciji, vkljuno s prevoznimi
sredstvi

1. Po potrditvi bolezni kategorije A v obratih zivilske dejavnosti in
dejavnosti poslovanja s krmo, obratih za pre€iS¢evanje, odpremnih
centrih, na mejnih kontrolnih tockah ali na kateri koli drugi pomembni
lokaciji, vklju€no s prevoznimi sredstvi, pristojni organ v skladu s
¢lenom 77 uvede:

(a) ukrepe iz ¢lenov 78, 80 in 81 ter

(b) po potrebi dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram, za
preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A z okuZenih zivali in iz
obratov ali z lokacij na neokuzene Zivali.

2. Pristojni organ uporabi dolocbe iz Clenov 78, 80 in 81 tudi za
obrate izvora zivali ali proizvodov, ki so prisotni v obratih in na loka-
cijah iz odstavka 1.

POGLAVIE 11

Ukrepi za obvladovanje bolezni kategorije A pri Zivalih iz akvakulture
na obmodcju z omejitvami

Oddelek 1

Splosni ukrepi za obvladovanje bolezni na
obmocé¢ju z omejitvami

Clen 85

Vzpostavitev obmocja z omejitvami

1. Po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A v obratu, obratu
zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo ali z zivalskimi
stranskimi proizvodi ali na kateri koli drugi pomembni lokaciji,
vkljuéno s prevoznimi sredstvi, pristojni organ okoli prizadetega obrata
ali lokacije nemudoma vzpostavi obmocje z omejitvami, ki zajema:

(a) zadcitno obmocje okoli obrata ali lokacije, kjer je potrjena bolezen
kategorije A,

(b) ogrozeno obmocje okoli zas¢itnega obmocja ter

(c) po potrebi in na podlagi meril iz odstavka 64(1) Uredbe (EU)
2016/429 dodatna obmocja z omejitvami okoli ali ob za$Citnih in
ogrozenih obmodjih.

2. Obseg obmocij se dolo¢i za vsak primer posebej ob upoStevanju
dejavnikov, ki vplivajo na tveganje za Sirjenje bolezni. V ta namen
pristojni organ uposteva naslednje podatke in merila:

(a) podatke iz epidemioloske poizvedbe v skladu s clenom 57
Uredbe (EU) 2016/429;

(b) ustrezne hidrodinamic¢ne podatke;
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(c) merila iz ¢lena 64(1) Uredbe (EU) 2016/429 in

(d) merila iz Priloge XIV k tej uredbi.

3. Kadar se vsaj dve obmocji z omejitvami prekrivata zaradi dodatnih
izbruhov bolezni kategorije A, pristojni organ prilagodi meje prvotnega
obmoc¢ja z omejitvami, vkljuéno z mejami zasCitnih in ogroZenih
obmocij ter dodatnih obmocij z omejitvami.

4. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko pristojni organ zaradi
posebnih geografskih, hidrodinamic¢nih in epidemioloskih okolis¢in ter
po opravljeni oceni tveganja in ob upoStevanju profila bolezni:

(a) ne vzpostavi obmocja z omejitvami, kot je doloCeno v odstavku 1,
okoli okuzenega obrata ali lokacije;

(b) vzpostavi obmodje z omejitvami, ki vkljucuje zas¢itno obmocje brez
sosednjega ogrozenega obmocja, in

(c) ne vzpostavi obmocja z omejitvami po potrditvi bolezni kategorije A
v obratih zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo,
obratih za preciscevanje, odpremnih centrih, na mejnih kontrolnih
tockah, v obratih dejavnosti poslovanja z zivalskimi stranskimi
proizvodi ali na kateri koli drugi pomembni lokaciji, vklju¢no s
prevoznimi sredstvi.

5. Pristojni organ lahko v potrebnem obsegu in po opravljeni oceni
tveganja ter ob upoStevanju geografskih, hidrodinamic¢nih in epidemio-
loskih okolis¢in ter profila bolezni odstopa od dolocb tega poglavja:

(a) na dodatnih obmo¢jih z omejitvami in

(b) kadar se pristojni organ odlo¢i vzpostaviti obmocje z omejitvami
zaradi izbruha bolezni kategorije A v obratih ali na kateri koli drugi
pomembni lokaciji iz odstavka 4(c).

Clen 86

Ukrepi na obmocju z omejitvami

1.  Pristojni organ nemudoma pripravi in posodablja popis vseh
obratov, ki gojijo zivali iz akvakulture vrst s seznama, na obmodcju z
omejitvami, vkljuéno z vrstami, kategorijami in oceno Stevila zivali v
vsakem obratu.

2.V obratih znotraj obmocja z omejitvami lahko pristojni organ na
podlagi epidemioloskih podatkov ali drugih ustreznih dokazov in po
opravljeni oceni tveganja izvede preventivno usmrtitev ali zakol za
prehrano ljudi ali, v primeru mehkuzcev, odstranitev iz vode Zzivali iz
akvakulture vrst s seznama v skladu s ¢lenom 78(1)(a) in ¢lenom 78(2).

3. Pristojni organ odobri vsak odvzem vzorcev v obratih na obmocju
z omejitvami, ki gojijo Zivali iz akvakulture vrst s seznama, za druge
namene kot za potrditev ali izkljucitev prisotnosti zadevne bolezni kate-
gorije A.
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Oddelek 2

Ukrepi za obvladovanje bolezni na zasScitnem
obmocju

Clen 87

Ukrepi v obratih, ki gojijo Zivali iz akvakulture na zaS¢itnem
obmo¢ju

1. Pristojni organ odredi, da izvajalci dejavnosti v obratih, ki gojijo
zivali iz akvakulture katere koli vrste na za$¢itnem obmodju, razen v
obratu, kjer je bila potrjena bolezen kategorije A, izvedejo Vvsaj
naslednje ukrepe za preprecitev in obvladanje Sirjenja bolezni:

(a) nemudoma posodobijo evidence o popisu iz ¢lena 73(1);

(b) izvedejo ustrezne ukrepe za omejitev morebitnega Sirjenja bolezni
kategorije A na katere koli divje vodne Zivali, ki so lahko v epide-
mioloskem stiku z obratom, ali z njih, kadar je to izvedljivo;

(c) preprecijo odstranitev zivali iz akvakulture iz obrata, v katerem se
gojijo, razen Ce to odobri pristojni organ;

(d) izvedejo ustrezne ukrepe za biolosko zascito za kateri koli proizvod,
del opreme, materiale ali snovi, ki lahko razirijo zadevno bolezen
kategorije A,

(e) zmanjsajo Stevilo obiskovalcev na tiste, ki so nujno potrebni za
pravilno delovanje obrata, ter

(f) uporabljajo ustrezna sredstva za CiS€enje in razkuZevanje na vhodu
in izhodu iz obrata, kadar je to izvedljivo.

2.  Pristojni organ odredi in nadzoruje, da je izvajalec dejavnosti v
skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009 predelal ali kot ustrezno kategorijo
snovi odstranil zivalske stranske proizvode iz zivali iz akvakulture vrst s
seznama, ki so poginile ali so bile usmréene, vklju¢no z mehkuzci z
mesom, v obratih, ki gojijo vrste s seznama, znotraj zas¢itnega obmocja.

3.  Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja odloci, da se
¢lena 87 in 88 uporabljata le za zivali iz akvakulture vrst s seznama.

Clen 88

Obiski uradnih veterinarjev v obratih na zas¢itnem obmocju

1. Pristojni organ zagotovi, da uradni veterinarji ¢im prej in nemu-
doma po uradni potrditvi izbruha bolezni kategorije A vsaj enkrat obis-
¢ejo vse obrate iz Clena 87, pri ¢emer dajo prednost obratom, za katere
je pristojni organ ocenil, da pomenijo veliko tveganje za vdor ali Sirjenje
bolezni.

2. Med obiski iz odstavka 1 uradni veterinarji vsaj:
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(a) opravijo dokumentacijske preglede in analizo evidenc;

(b) preverijo izvajanje ukrepov, namenjenih preprecevanju vnosa ali
Sirjenja zadevne bolezni kategorije A v skladu s ¢lenom 87,

(c) klini¢no pregledajo zivali iz akvakulture vrst s seznama ter

(d) po potrebi odvzamejo vzorce za laboratorijsko preiskavo za potr-
ditev ali izkljucitev prisotnosti zadevne bolezni kategorije A.

3.  Pristojni organ lahko zahteva dodatne veterinarske obiske obratov
za spremljanje razvoja razmer.

4.  Pristojni organ vodi evidenco dejavnosti in obiskov iz odstavkov
1, 2 in 3 ter zadevnih ugotovitev.

Clen 89

Prepovedi v zvezi s premiki Zivali iz akvakulture, proizvodov iz
zivali iz akvakulture ter njihovih drugih snovi in materialov
znotraj zas¢itnega obmocja, z njega ali nanj

1.  Pristojni organ prepove naslednje premike znotraj zasCitnega
obmocja:

(a) premike zivali iz akvakulture vrst s seznama med obrati na
zaS€itnem obmodju;

(b) premike zivali iz akvakulture vrst s seznama z zaSCitnega obmodja
ali nanj;

(c) vse premike prevoznih sredstev in kakrsne koli opreme, proizvodov,
materialov ali snovi, ki verjetno prenasajo zadevo bolezen katego-
rije A, iz obratov znotraj zas¢itnega obmocja;

(d) prevoz zivali iz akvakulture z ladjami z bazeni prek zasCitnega
obmocja ter

(e) odpremo nepredelanih Zzivalskih stranskih proizvodov iz zivali iz
akvakulture katere koli vrste iz obratov na zas¢itnem obmocju.

2. Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja razsiri prepo-
vedi iz odstavka 1(a) do 1(d) na zivali vrst, ki niso na seznamu, in
njihove proizvode.

Clen 90

Splos$ni pogoji za odobritev odstopanj od prepovedi premikov in
prevoza vodnih Zivali in proizvodov z zascitnega obmocja

1.  Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 89(1) lahko pristojni organ
odobri premik in prevoz vodnih Zivali in proizvodov v primerih, zajetih
v ¢lenih 91 do 94, pod posebnimi pogoji iz navedenih ¢lenov tin splos-
nimi pogoji iz odstavka 2 tega Clena.
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2. Pri odobritvi iz odstavka 1 pristojni organ zagotovi, da so izpol-
njeni naslednji pogoji:

(a) vsi premiki morajo potekati izkljuéno po dolo€enih poteh, dogovor-
jenih s pristojnim organom, brez raztovarjanja ali postankov;

(b) vsaka menjava vode in odvajanje vode med prevozom mora pote-
kati na obmodjih, v obratih ali na mestih za menjavo vode, ki jih
odobri pristojni organ;

(c) prevozna sredstva morajo biti izdelana in vzdrzevana tako, da se
lahko ustrezno o€istijo in razkuZzijo;

(d) prevozna sredstva se ocistijo in razkuzijo:
(1) pred prevozom in
(i) po prevozu pod nadzorom uradnega veterinarja;

(e) sprejeti se morajo vsi drugi dodatni ukrepi za biolosko zascito, za
katere pristojni organ meni, da so potrebni v zvezi s prevozom.

Clen 91

Posebni pogoji za zakol in premike za zakol ali predelavo Zivali iz
akvakulture vrst s seznama iz obratov na zas$Citnem obmod¢ju

1.  Zivali iz akvakulture iz obratov, ki gojijo vrste s seznama, na
za§¢itnem obmocju, se lahko:

(a) zakoljejo znotraj obrata v skladu z ukrepi za biolosko zascito, ki jih
zagotovi pristojni organ, ali

(b) prepeljejo za takojsnji zakol za prehrano ljudi v obrat za predelavo
ribiSkih proizvodov za namene obvladovanja bolezni ali

(c) v primeru mehkuZcev odstranijo iz vode in premaknejo v obrat za
predelavo ribiskih proizvodov za namene obvladovanja bolezni za

morebitno preciscevanje in nadaljnjo predelavo.

2.  Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja, ki temelji na
ustreznih  epidemioloskih podatkih, omeji izvajanje ukrepov iz
odstavka 1 na obrate, ki gojijo samo zivali iz akvakulture vrst s seznama
v tretjem stolpcu Priloge k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/1882.

3. Pri odobritvi premikov zivali iz akvakulture iz odstavka 1(b) za
organ, pristojen za obrat za predelavo ribiSkih proizvodov za namene
obvladovanja bolezni, velja naslednje:

(a) obvescen mora biti o nameri, da se zivali iz akvakulture vrst s
seznama odpremijo v obrat za predelavo ribiskih proizvodov za
namene obvladovanja bolezni;

(b) privoli v sprejem zadevnih Zivali iz akvakulture;

(c) nadzoruje in potrdi zakol zivali organu, pristojnemu za odpremo;
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(d) zagotovi, da se zivali iz akvakulture vrst s seznama, ki izvirajo z
zaS€itnega obmocja, gojijo loCeno od zivali iz akvakulture vrst s
seznama, ki izvirajo zunaj za$Citnega obmocja, in so zaklane ali
predelane loceno od navedenih zivali;

(e) spremlja zakol ali predelavo;

(f) zagotovi, da se cCiSCenje in razkuZevanje prostorov zakljuci pred
zakolom ali predelavo zivali iz akvakulture iz obratov zunaj zaScit-
nega obmocja;

(g) zagotovi, da proizvodi Zivalskega izvora, pridobljeni iz Zivali iz
akvakulture, izpolnjujejo posebne pogoje za dajanje na trg iz
Clena 92 ter

(h) zagotovi, da se zivalski stranski proizvodi iz zakola ali drugih
postopkov iz odstavka 1 predelajo ali odstranijo v skladu z
Uredbo (ES) st. 1069/20009.

Clen 92

Posebni pogoji za dajanje na trg proizvodov Zivalskega izvora iz
zivali iz akvakulture vrst s seznama, proizvedenih v neprizadetih
obratih na zasc¢itnem obmocju

1. Pristojni organ lahko odobri dajanje na trg proizvodov zivalskega
izvora, pridobljenih iz zivali iz akvakulture vrst s seznama, iz nepriza-
detih obratov z zasSCitnega obmocja, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) ribe je treba zaklati in eviscerirati pred odpremo ter

(b) mehkuzci in raki morajo biti v celoti sledljivi in pred odpremo
predelani v proizvode, ki niso sposobni preZiveti, ¢e se vrnejo v
vodo.

2. Proizvodi zivalskega izvora iz odstavka 1 so namenjeni:

(a) za neposredno dobavo kon¢nemu potrosniku ali

(b) za nadaljnjo predelavo v obratu za predelavo ribiskih proizvodov za
namene obvladovanja bolezni.

Clen 93

Posebni pogoji za odobritev prevoza nepredelanih Zivalskih
stranskih proizvodov iz obratov na zas¢itnem obmocju

Pristojni organ lahko odobri prevoz nepredelanih Zzivalskih stranskih
proizvodov iz zivali iz akvakulture vrst s seznama iz obratov na
zaSCitnem obmocju v objekt za nadaljnjo predelavo v skladu z
Uredbo (ES) st. 1069/2009.



02020R0687 — SL — 14.07.2021 — 001.001 — 56

Clen 94

Ukrepi za zmanjSanje tveganja v zvezi z nekaterimi dejavnostmi,
povezanimi z vodnimi Zivalmi znotraj zas¢itnega obmocja

1. Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja uvede ukrepe za
zmanjSanje tveganja glede:

(a) komercialnih in rekreacijskih ribolovnih dejavnosti na zas¢itnem
obmodju;

(b) drugih dejavnosti, povezanih z vodnimi zivalmi na zasCitnem
obmocdju, ki bi lahko pomenile tveganje za Sirjenje bolezni, ter

(c) prevoza podpornih ¢olnov, ki se uporabljajo za vzdrzevanje vodnih
zivali in ravnanje z njimi na zasc¢itnem obmocju.

2.V okviru ukrepov iz odstavka 1 lahko pristojni organ po potrebi

vklju€enih v zas€itno obmocje.

Clen 95

Ukrepi za obrate Zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s
krmo, obrate za precis¢evanje, odpremne centre, mejne kontrolne
tocke, obrate dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stranskimi
proizvodi ali katero koli drugo pomembno lokacijo na zas¢itnem

obmo¢ju, vkljuéno s prevoznimi sredstvi

1. Pristojni organ uvede ukrepe iz ¢lenov 87 do 93 za obrate zivilske
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, obrate za precisCevanje,
odpremne centre, mejne kontrolne tocke, obrate dejavnosti poslovanja
z zivalskimi stranskimi proizvodi ali katero koli drugo pomembno loka-
cijo na zas€itnem obmodcju, vkljuéno s prevoznimi sredstvi.

2.V obratih in na lokacijah iz odstavka 1 lahko pristojni organ uvede
dodatne ukrepe, prilagojene posebnim razmeram, za preprecitev Sirjenja
bolezni kategorije A znotraj zascitnega obmocja in z njega.

Clen 96

Odstranitev Zivali iz akvakulture iz prizadetih obratov in nadaljnji
ukrepi za zmanjSanje tveganja

1. Pristojni organ dolo¢i rok za odstranitev zivali iz akvakulture iz
vseh prizadetih obratov.

2.  Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja odloci, da se
odstavek 1 uporablja tudi za obrate na zaSCitnem obmocju, v katerih
bolezen kategorije A ni bila potrjena, za obvladovanje in preprecevanje
morebitnega Sirjenja bolezni.

3. Po odstranitvi zivali iz akvakulture v skladu z odstavkom 1 se
izvedejo CisCenje, razkuzevanje in prekinitev proizvodnje v skladu s
¢lenoma 80 in 81.
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4.  Pristojni organ odredi sinhrono prekinitev proizvodnje v prizadetih
obratih in obratih, izbranih v skladu z odstavkom 2.

5. Sinhrona prekinitev proizvodnje iz odstavka 4 traja toliko ¢asa, kot
je doloceno v Prilogi XIII.

Clen 97

Trajanje ukrepov za obvladovanje bolezni na za§¢itnem obmocju in
repopulacija obratov, vklju€enih v zas¢itno obmocje

1.  Pristojni organ ohrani ukrepe za obvladovanje bolezni na
zaS€itnem obmocju iz oddelka 2 tega poglavja, dokler:

(a) se ukrepi iz ¢lena 96 ne izvedejo in zakljucijo ter

(b) pristojni organ na podlagi rezultatov preiskav, izvedenih v skladu s
¢lenom 88, ne izkljuci pojava zadevne bolezni kategorije A v drugih
obratih znotraj zas¢itnega obmodja.

2. Ko so pogoji iz odstavka 1 izpolnjeni:

(a) pristojni organ uvede ukrepe iz oddelka 3 tega poglavja na
za$Citnem obmocju za obdobje iz ¢lena 101 in

(b) se v obratih iz ¢lena 96(1) in ¢lena 96(2), ki so bili prej vkljuceni v
zaS€itno obmocje, lahko izvede repopulacija.

Oddelek 3

Ukrepi za obvladovanje bolezni na ogroZenem
obmocju

Clen 98
Ukrepi v obratih na ogroZenem obmocju

1. Na ogroZzenem obmod¢ju pristojni organ odredi, da se ukrepi iz
¢lena 87 izvajajo v vseh obratih, ki gojijo zivali iz akvakulture vrst s
seznama.

2. Uradni veterinarji obiS¢ejo obrate iz odstavka 1 in po potrebi
izvedejo dejavnosti iz Clena 88(2).

3. Obrati znotraj ogrozenega obmocja se spremljajo, med drugim z
obiski in vzor¢enjem, kakor je opisano v tocki 1 Priloge XV.

4.  Spremljanje iz odstavka 3 izvaja pristojni organ.
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Clen 99

Ukrepi glede premikov in prevoza Zivali iz akvakulture znotraj
ogroZenega obmocja, iz njega ali nanj

1.  Pristojni organ prepove vse premike zivali iz akvakulture iz
obratov znotraj ogroZenega obmocja za zakol, nadaljnje gojenje ali
izpust v naravo zunaj ogrozenega obmocja.

2.  Pristojni organ zagotovi, da se vsi prevozi zivali iz akvakulture
vrst s seznama znotraj ogrozenega obmocja ali nanj izvajajo pod pogoji
iz ¢lena 90(a) do (e) in Clena 91.

3.  Pristojni organ lahko odredi izvajanje ustreznih dodatnih ukrepov
za biolosko zas€ito pri prevozu, vkljuéno z raztovarjanjem v dolocenem
namembnem obratu, za obvladovanje in prepreevanje morebitnega
Sirjenja bolezni.

4. Z odstopanjem od odstavka 1 in v dogovoru s pristojnim organom
namembnega kraja lahko pristojni organ odobri premike Zivali iz akva-
kulture, ¢e se izvajajo ustrezni ukrepi za biolosko zascito za preprecitev
Sirjenja bolezni kategorije A.

Clen 100

Ukrepi za obrate Zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s

krmo, obrate za preciSevanje, odpremne centre, mejne kontrolne

tocke, obrate dejavnosti poslovanja z Zivalskimi stranskimi

proizvodi ali katero koli drugo pomembno lokacijo na ogroZenem
obmo¢ju, vkljuéno s prevoznimi sredstvi

1. Pristojni organ nemudoma uvede ukrepe iz Clenov 98 in 99 za
obrate zivilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, obrate za
precisCevanje, odpremne centre, mejne kontrolne tocke, obrate dejav-
nosti poslovanja z zivalskimi stranskimi proizvodi ali katero koli
drugo pomembno lokacijo na ogrozenem obmodju, vkljuéno s prevoz-
nimi sredstvi.

2. Za lokacije iz odstavka 1 lahko pristojni organ uvede dodatne
ukrepe, prilagojene posebnim razmeram, za preprecitev Sirjenja bolezni
kategorije A znotraj ogrozenega obmocja in z njega.

Clen 101
Trajanje ukrepov za obvladovanje bolezni na ogroZenem obmocju
Pristojni organ odpravi ukrepe za obvladovanje bolezni iz tega oddelka,

¢e je obdobje spremljanja iz tocke 2 Priloge XV za zadevno bolezen
kategorije A preteklo, rezultati pa so ugodni.
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POGLAVJE 1l

Ukrepi za obvladovanje bolezni pri divjih vodnih Zivalih

Clen 102

Ukrepi pri sumu bolezni kategorije A pri divjih vodnih Zivalih vrst
S seznama

Pri sumu bolezni kategorije A pri divjih vodnih Zivalih vrst s seznama v
skladu s clenom 9(1), (3) in (4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689
pristojni organ:

(a) nemudoma izvede preiskavo divjih vodnih zivali vrst s seznama, ki
so se lovile, ulovile, zbrale ali so bile najdene poginule, za potrditev
ali izkljucitev prisotnosti bolezni kategorije A v skladu s
¢lenom 71(2);

(b) zagotovi, da se vsi zivalski stranski proizvodi, pridobljeni iz divjih
vodnih zivali vrst s seznama s sumom okuzbe, vkljuéno z mehkuzci
z mesom, predelajo ali odstranijo kot snovi kategorije 1 ali katego-
rije 2 v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009;

(c) zagotovi, da se vsi materiali ali snovi, ki so verjetno kontaminirani z
zivalmi s sumom okuZzbe ali Zivalskimi stranskimi proizvodi, prid-
obljenimi iz navedenih zivali, o€istijo in razkuzijo ali odstranijo v
skladu z navodili in pod nadzorom uradnih veterinarjev, kadar je to
izvedljivo, ter

(d) zagotovi ustrezne informacije izvajalcem dejavnosti ali organom,
pristojnim za upravljanje zadevne populacije Zivali.

Clen 103

Ukrepi pri izbruhu bolezni kategorije A pri divjih vodnih Zivalih
vrst s seznama

1. Po uradni potrditvi primera bolezni kategorije A pri divjih vodnih
zivalih vrst s seznama pristojni organ vzpostavi okuZzeno obmodcje na
podlagi:

(a) ustreznih hidrodinami¢nih in topografskih pogojev ter epidemiolo-
Skega stanja;

(b) profila bolezni in ocene populacije vodnih zivali vrst s seznama ter

(c) dejavnikov tveganja, ki prispevajo k Sirjenju zadevne bolezni kate-
gorije A, zlasti tistih, povezanih s tveganjem vnosa bolezni v obrate,
ki gojijo vodne zivali vrst s seznama.

2. Pristojni organ lahko prilagodi meje prvotnega okuzenega
obmocja:

(a) za obvladovanje nadaljnjega Sirjenja zadevne bolezni kategorije A
in

(b) po potrditvi dodatnih izbruhov bolezni kategorije A pri divjih
zivalih.
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3. Pristojni organ o izbruhu bolezni in sprejetih ukrepih za njeno
obvladovanje nemudoma obvesti izvajalce dejavnosti, druge ustrezne
pristojne organe, zadevne veterinarje ter vse druge zadevne fizicne ali
pravne osebe.

Clen 104

Ukrepi na okuZenem obmocju

1. Pristojni organ na okuzenem obmocju, vzpostavljenem v skladu s
¢lenom 103:

(a) uvede ukrepe za zmanjSanje tveganja in okrepljene ukrepe za
biolosko zasCito za preprecitev Sirjenja bolezni kategorije A z
okuzenih Zzivali in prizadetega obmocja na neokuzene zivali in
neprizadeta obmocja;

(b) Ljudem prepove vse premike divjih vodnih zivali vrst s seznama in
proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz navedenih zivali, z
okuzenega obmocja;

(c) z odstopanjem od ¢lena 10(i) Uredbe (ES) st. 1069/2009 zagotovi,
da se vsi zivalski stranski proizvodi, pridobljeni iz divjih vodnih
zivali vrst s seznama na okuzenem obmocju, vkljuéno z mehkuzci z
mesom, predelajo ali odstranijo kot snovi kategorije 1 ali kategorije
2 v skladu z navedeno uredbo;

(d) zagotovi, da se vsi materiali ali snovi, ki so verjetno kontaminirani z
divjimi vodnimi zivalmi vrst s seznama z okuZenega obmocja ali
zivalskimi stranskimi proizvodi, pridobljenimi iz navedenih zivali,
oCistijo in razkuzijo ali odstranijo v skladu z navodili in pod
nadzorom uradnih veterinarjev, kadar je to izvedljivo, ter

(e) prepove vnos vseh delov vodnih zivali vrst s seznama, ki so se
lovile, ulovile, zbrale ali so bile najdene poginule na okuZenem
obmodju, in vseh proizvodov, materialov ali snovi z okuzenega
obmocja, ki so verjetno kontaminirani z boleznijo kategorije A, v
obrate, ki gojijo zivali iz akvakulture vrst s seznama, znotraj okuze-
nega obmo¢ja in zunaj njega, ali v porecja ali na obalna obmocja
zunaj okuzenega obmocja.

2. Z odstopanjem od odstavka 1(b) in za namen ohranjanja dragoce-
nega genskega materiala lahko pristojni organ odobri premike divjih
vodnih Zzivali vrst s seznama z okuZenega obmocja v obrat, ki ga je
za navedeni namen odobril pristojni organ, ¢e se uporabijo ustrezni
ukrepi za bioloSko zaSCito za preprefitev Sirjenja bolezni kategorije A.
Za namene Clena 108 se namembni obrat Steje za obrat na okuzenem
obmocju.

Clen 105
Dodatni ukrepi na okuZenem obmo¢ju
1. Po opravljeni oceni tveganja pristojni organ dolo¢i dodatne

ukrepe, potrebne za obvladovanje ali izkoreninjenje zadevne bolezni
kategorije A.

2. Pristojni organ lahko v okviru obvladovanja ali izkoreninjenja
zadevne bolezni kategorije A:
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(a) zacasno preklice obnovo stalezev, ribolov, zbiranje in lovljenje;

(b) odredi obvezno ¢isCenje in razkuzevanje ribiske opreme in Colnov
ter druge opreme, ki je verjetno kontaminirana, ter

(c) poveca ribolov, zbiranje in ulov ali izvede druge ustrezne ukrepe za
izkoreninjenje bolezni.

3. Ukrepi iz odstavka 1 se izvedejo po posvetovanjih in v sodelo-
vanju z operativno strokovno skupino iz ¢lena 107 ter drugimi organi in
zainteresiranimi stranmi.

Clen 106

RazSiritev ukrepov

Pristojni organ lahko odlo¢i, da se ustrezni ukrepi iz ¢lenov 102 do 105
uporabijo tudi za vodne zivali vrst, ki niso na seznamu.

Clen 107

Operativna strokovna skupina

1. Po potrditvi primera bolezni kategorije A pri divjih vodnih Zzivalih
vrst s seznama pristojni organ ustanovi operativno strokovno skupino iz
¢lena 43(2)(d)(iii) Uredbe (EU) 2016/429.

2. Operativna strokovna skupina pomaga pristojnemu organu pri:

(a) ocenjevanju epidemioloskega stanja in njegovega razvoja;

(b) opredelitvi okuzenega obmocja ter

(c) dolocitvi ustreznih ukrepov, ki se izvajajo na okuzenem obmocju, in
njihovega trajanja.

Clen 108

Ukrepi v obratih znotraj okuZenega obmocja

1.  Za obrate, ki gojijo zivali iz akvakulture vrst s seznama, znotraj
okuzenega obmocja, pristojni organ uvede ukrepe iz ¢lena 87.

2. Pristojni organ poleg ukrepov iz Clena 87 za zivali iz akvakulture,
gojene v obratih znotraj okuzenega obmocja, prepove premike:

(a) z okuzenega obmo¢ja ali

(b) v druge obrate na okuzenem obmocju.

3. Pristojni organ lahko po opravljeni oceni tveganja omeji prepoved
iz odstavka 2 na zivali iz akvakulture vrst s seznama.
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4.  Z odstopanjem od odstavka 2 lahko pristojni organ po opravljeni
oceni tveganja in v dogovoru s pristojnim organom namembnega kraja
odobri premik zivali vrst s seznama z okuzenega obmocja ali v druge
obrate na okuzenem obmocju.

Clen 109

Trajanje ukrepov na okuZenem obmocju

Pristojni organ ohrani ukrepe iz tega poglavja, dokler epidemioloski
podatki ne pokazejo, da zadevna divja populacija ne predstavlja vec
tveganja za Sirjenje bolezni, in operativna strokovna skupina ne pripo-
ro¢i odprave ukrepov.

POGLAVIE IV

Ukrepi za obvladovanje bolezni kategorij B in C pri vodnih Zivalih

Clen 110

Predhodni ukrepi za obvladovanje bolezni, ki jih pri sumu bolezni
kategorije B ali C pristojni organ uvede v drZavah clanicah, na
obmog¢jih ali v kompartmentih z odobrenim statusom prost bolezni

Pristojni organ uvede ukrepe iz c¢lenov 55, 56 in 57 Delegirane
uredbe (EU) 2020/689 pri sumu bolezni kategorije B ali C v skladu s
¢lenom 9(1), (3) ali (4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689 v drzavah
Clanicah, na obmodjih ali v kompartmentih, ki jim je bil odobren status
prost bolezni, kot je doloceno v ¢lenu 36(4) in ¢lenu 37(4) Uredbe (EU)
2016/429 ali ¢lenu 83, Clenu 84(1)(h) do (m) ali ¢lenu 84(2)(b) do (g)
Delegirane uredbe (EU) 2020/689.

Clen 111

Ukrepi za obvladovanje bolezni po potrditvi bolezni kategorije B ali C

Pristojni organ uvede ukrepe iz ¢lenov 58 do 65 Delegirane uredbe (EU)
2020/689 po potrditvi bolezni kategorije B ali C v skladu s ¢lenom 9(2),
(3) ali (4) Delegirane uredbe (EU) 2020/689 v drzavah ¢lanicah, na
obmo¢jih ali v kompartmentih, ki jim je bil odobren status prost bolezni,
kot je doloceno v ¢lenu 36(4) in ¢lenu 37(4) Uredbe (EU) 2016/429 ali
Clenu 83, ¢lenu 84(1)(h) do (m) ali ¢lenu 84(2)(b) do (g) Delegirane
uredbe (EU) 2020/689.

DEL IV
KONCNE DOLOCBE

Clen 112
Razveljavitve
1.  Direktive 92/66/EGS, 2001/89/ES, 2003/85/ES in 2005/94/ES ter

akti, sprejeti na podlagi navedenih direktiv, se prenehajo uporabljati
z ucinkom od 21. aprila 2021.
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2. Direktivi 2000/75/ES in 2002/60/ES ter akti, sprejeti na podlagi
navedenih direktiv, se prenehajo uporabljati z uc¢inkom od 14. julija
2021.

Clen 113
Zacetek veljavnosti in uporaba
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.
Uporablja se od 21. aprila 2021.

Ta uredba je v celoti zavezujo€a in se neposredno uporablja v vseh
drzavah ¢lanicah.
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PRILOGA 1

KLINICNI PREGLEDI, POSTOPKI VZORCENJA, DIAGNOSTICNE
METODE ZA BOLEZNI KATEGORIJE A IN PREVOZ VZORCEV

(kot je navedeno v ¢lenu 3 te uredbe)

A. Postopki vzorcenja
A.l1 VZORCENIJE ZIVALI ZA KLINICNE PREGLEDE

1. Klini¢ni pregledi morajo vkljucevati, ¢e je mogoce:
(a) zivali, ki kazejo znake bolezni kategorije A;

(b) zivali, za katere je verjetno, da so nedavno poginile zaradi
domnevne/potrjene bolezni;

(c) zivali z epidemiolosko povezavo z domnevnim ali potrjenim
primerom ter

(d) zivali, pri katerih so bili rezultati predhodnih laboratorijskih preiskav
pozitivni ali nedokonéni.

2. Treba je nakljucno izbrati dovolj veliko Stevilo zivali za pregled, da se
lahko odkrije bolezen, kadar ni o€itnih znakov bolezni ali postmortalnih
lezij, ki kazejo na bolezni kategorije A.

3. Zivali za pregled in metodo vzor&enja je treba izbrati v skladu z navodili
pristojnega organa in ustreznim nacrtom izrednih ukrepov iz ¢lena 43
Uredbe (EU) 2016/429. Pri pregledu Zivali in metodi vzoréenja je treba
upostevati profil bolezni in:

(a) namen vzorcenja;

(b) vrste s seznama, ki se gojijo v obratu;

(c) Stevilo zivali vrst s seznama, ki se gojijo v obratu;
(d) kategorijo gojenih zivali;

(e) razpolozljive evidence o proizvodnji, zdravju in sledljivosti gojenih
zivali, ki so pomembne za preiskavo;

(f) vrsto obrata in zivinorejske prakse;
(g) stopnjo tveganja zaradi izpostavljenosti:
(i) verjetnost izpostavljenosti povzrocitelju bolezni ali vektorju;

(i1) odsotnost imunizacije zivali zaradi cepljenja ali materinske
imunosti ter

(iii) preteklo nastanitev v obratu;
(h) druge ustrezne epidemioloske dejavnike.

4. Najmanjse Stevilo zivali za pregled mora biti v skladu z navodili pristoj-
nega organa in ustreznim nacrtom izrednih ukrepov iz clena 43
Uredbe (EU) 2016/429. Pri najmanjSem Stevilu zivali za pregled je
treba upostevati profil bolezni in zlasti:

(a) pri¢akovano prevalenco v obratu;

(b) zeleno stopnjo zaupanja za rezultate raziskave, ki v vsakem primeru
ne sme biti nizja od 95 %, ter

(c) mednarodne standarde in razpolozljive znanstvene dokaze.
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A2

A3

VZORCENIJE ZIVALI ZA LABORATORIISKE PREISKAVE

1. Pri vzor€enju za laboratorijske preiskave je treba upoStevati rezultate
klini¢nih pregledov iz tocke A.l in, e je mogoce, vkljuciti zivali iz
odstavka 1 tocke A.l.

2. Ce ni ogitnih znakov bolezni ali postmortalnih lezij, ki kaZejo na bolezni
kategorije A, je treba vzorce nakljuéno odvzeti v vsaki epidemioloski
enoti obrata in dovoliti odkrivanje bolezni.

3. Zivali za vzoréenje, vrsta vzorcev za odvzem in metoda vzoréenja
morajo biti v skladu z navodili pristojnega organa in ustreznim nacrtom
izrednih ukrepov iz ¢lena 43 Uredbe (EU) 2016/429. Pri zivalih za
vzorcenje, vrsti vzorcev za odvzem in metodi vzorcenja je treba uposte-
vati profil bolezni in merila iz odstavka 3 tocke A.l.

4. NajmanjSe Stevilo zivali za vzorCenje mora biti v skladu z navodili
pristojnega organa in ustreznim nacrtom izrednih ukrepov iz ¢lena 43
Uredbe (EU) 2016/429. Pri najmanjSem Stevilu zivali za vzorenje je
treba upostevati merila iz odstavka 4 tocke A.l in ucinkovitost upora-
bljenih testov.

5. V primeru divjih zivali je treba vzorce odvzeti pri zivalih, ki so bile
usmrcene z ustrelitvijo, najdene poginule ali namenoma ujete, ali pa jih
je treba pridobiti z neinvazivnimi metodami, kot so lizalni kamni,
zvecilne vrvi ali vabe. Pri najmanjSem Stevilu in vrsti vzorcev je treba
upostevati ocenjeno velikost populacije divjih Zivali in ustrezna merila iz
odstavkov 3 in 4 tocke A.1l.

VZORCENJE OBRATOV ZA OBISKE

1. Izbira obratov za vzoréenje in metoda vzoréenja morata biti v skladu z
navodili pristojnega organa in ustreznim nacrtom izrednih ukrepov iz
¢lena 43 Uredbe (EU) 2016/429. Pri izbiri obratov za vzorcenje in
metodi vzoréenja je treba upostevati profil bolezni in merila iz odstavka 3
tocke Al.

2. NajmanjSe Stevilo obratov za obiske mora biti v skladu z navodili
pristojnega organa in ustreznim nacrtom izrednih ukrepov iz ¢lena 43
Uredbe (EU) 2016/429.

Diagnosti¢ne metode

Tehnike, referenéni materiali, njihova standardizacija in razlaga rezultatov
testov, opravljenih z uporabo ustreznih diagnosticnih metod za bolezni
kategorije A, morajo biti skladni s ¢lenom 6 dela III Priloge VI k Delegi-
rani uredbi (EU) 2020/689.

Cilj diagnosticne metodologije mora biti ¢im bolj povecati obcutljivost
spremljanja. V nekaterih okolis¢inah lahko to spremljanje vkljucuje uporabo
laboratorijskih preiskav za oceno predhodne izpostavljenosti bolezni.

Prevoz vzorcev

1. Vse vzorce, odvzete za potrditev ali izkljuéitev prisotnosti bolezni kate-
gorije A, je treba skupaj z ustreznim oznadevanjem in identifikacijo
poslati uradnemu laboratoriju, ki je bil obves¢en o njihovem prihodu.
Te vzorce morajo spremljati ustrezni obrazci v skladu z zahtevami, ki sta
jih dolo¢ila pristojni organ in laboratorij, ki prejme vzorce. Ti obrazci
morajo vkljudevati vsaj:
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(a) obrat izvora vzorcenih zivali,

(b) informacije o vrsti, starosti in kategoriji vzorcenih zivali,
(c) klinicno zgodovino zivali, ¢e je na voljo in pomembna;
(d) bolezenske znake in postmortalne ugotovitve ter

(e) vse druge ustrezne informacije.

. Vse vzorce je treba:

(a) hraniti v neprepustnih in nezdrobljivih zabojnikih in embalazi v
skladu z veljavnimi mednarodnimi standardi;

(b) med prevozom hraniti pri najprimernejs$i temperaturi in pod drugimi
pogoji ob upostevanju dejavnikov, ki lahko vplivajo na kakovost
vZorcev.

. Zunanja embalaza mora biti oznacena z naslovom namembnega labora-

torija in naslednjim sporodilom, ki mora biti dobro vidno:

wPatoloski Zivalski material; pokvarljivo; obcutljivo; ne odpirati izven
namembnega laboratorija.*

. Odgovorno osebo v uradnem laboratoriju, ki prejme vzorce, je treba

pravocasno obvestiti o njihovem prispetju.
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PRILOGA 11

OBDOBJE SPREMLJANJA

(kot je navedeno v ¢lenih 8, 17, 27, 32, 48, 57 in 59 te uredbe)

Bolezni kategorije A

Obdobje spremljanja

Slinavka in parkljevka (FMD)

21 dni

Okuzba z virusom goveje kuge (RP)

21 dni

Okuzba z virusom mrzlice doline Rift
(RVFV)

30 dni

Okuzba z virusom vozlicastega derma-
titisa (LSD)

28 dni

Okuzba =z Mycoplasma mycoides,
podvrsto miocidi SC (pljuéna kuga
govedi) (CBPP)

45 dni

Ov¢je in kozje koze (SPGP)

21 dni

Okuzba z virusom kuge drobnice
(PPR)

21 dni

Nalezljiva plevropnevmonija koz (CCPP)

45 dni

Afriska konjska kuga (AHS)

14 dni

Okuzba z Burkholderia mallei (smrka-
vost) (GLAND)

6 mesecev

Klasi¢na prasi¢ja kuga (CSF)

15 dni

AfriSka prasi¢ja kuga (ASF)

15 dni

Visokopatogena aviarna influenca (HPAI)

21 dni

Okuzba z virusom atipi¢ne kokosje
kuge (NDV)

21 dni
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PRILOGA I

POGOJI ZA DOLOCENA ODSTOPANJA OD CLENA 12(1)(a) ZA
ENOPRSTE KOPITARJE

(kot je navedeno v ¢lenu 13(4))

1. V primeru izbruha afriSke konjske kuge lahko pristojni organ odobri odsto-
panje od ¢lena 12(1)(a) za okuzene in neokuzene Zivali, Ce:

(a) so okuZene zivali, za katere velja odstopanje, izolirane v prostorih, za$¢i-
tenih pred vektorji, ki preprecujejo prenos povzrocitelja bolezni z Zivali na
zadevne vektorje, dokler se ne izteCe obdobje 40 dni po vstopu zivali v
prostore, zasCitene pred vektorji, kar ustreza obdobju kuZnosti, dolo¢enem
v ustreznem poglavju Zoosanitarnega kodeksa za kopenske zivali
Svetovne organizacije za zdravje zivali, in

(b) je s spremljanjem, po potrebi vklju¢no z laboratorijskimi preiskavami, ki
jih opravi pristojni organ, ugotovljeno, da nobena od zivali v prostorih,
zaSc¢itenih pred vektorji, ne predstavlja tveganja za prenos virusa.

2. V primeru izbruha okuzbe z Burkholderia mallei (smrkavost) lahko pristojni
organ odobri odstopanje od ¢lena 12(1)(a) za neokuZene zivali, ée so zivali, za
katere je odobreno odstopanje, v karanteni, dokler:

(a) okuzene zivali niso bile usmréene in unicene;

(b) po usmrtitvi nista bila zakljuCena c¢iS¢enje in razkuzevanje obrata, kot je
doloceno v ¢lenu 15, in

(c) na preostalih zivalih ni bil opravljen test vezanja komplementa z nega-
tivnim rezultatom pri razredéini seruma 1 : 5 na vzorcih, odvzetih vsaj
Sest mesecev po ¢is€enju in razkuzevanju iz tocke (b).
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PRILOGA IV

POSTOPKI ZA CISCENJE, RAZKUZEVANJE TER PO POTREBI
KONTROLO ZUZELK IN GLODALCEV

(kot je navedeno v ¢lenih 12, 15, 16, 39, 45 in 57 te uredbe)

A. Splosne zahteve

1. Pri izbiri biocidnih proizvodov ter postopkov za Cis€enje in razkuzevanje
je treba upostevati:

(a) kavzalnega agensa okuzbe;
(b) vrsto obratov, vozil, predmetov in materialov, ki jih je treba obdelati, ter
(c) veljavno zakonodajo.

2. Biocidne proizvode je treba uporabljati pod pogoji, ki ne zmanjSujejo
njihove ucinkovitosti. Zlasti je treba upostevati tehnicne parametre proiz-
vajalca, kot so pritisk, temperatura, potrebni ¢as ucinkovanja ali shranje-
vanje. Medsebojno ucinkovanje drugih snovi ne sme vplivati na u¢inko-
vitost razkuzila.

3. Izogniti se je treba ponovni kontaminaciji predhodno ociSc¢enih delov,
zlasti kadar se pri pranju uporabijo tekocine pod pritiskom.

4. Vodo za cCiSCenje je treba zajeziti in odstraniti tako, da se prepreci
tveganje za Sirjenje povzroditeljev bolezni kategorije A.

5. Biocidne proizvode je treba uporabljati tako, da se ¢im bolj zmanjSa
Skodljiv vpliv na okolje in javno zdravje, ki lahko nastane zaradi njihove
uporabe.

B. Predhodno ¢iS¢enje in razkuZevanje

Da se prepreéi Sirjenje bolezni kategorije A, za predhodno ¢iséenje in razku-
zevanje v skladu s ¢lenom 15 velja naslednje:

(a) cela telesa ali dele mrtvih gojenih zivali vrst s seznama je treba poprsiti z
razkuzilom in umakniti iz obrata v zaprtih in neprepustnih vozilih ali
zabojnikih za predelavo in odstranjevanje;

(b) vsa tkiva ali kri, ki bi se lahko razlila med usmrtitvijo, zakolom ali
preiskavo po smrti, je treba pazljivo zbrati in odstraniti;

(c) takoj ko so cela telesa ali deli mrtvih gojenih Zivali vrst s seznama
umaknjeni za predelavo ali odstranjevanje, je treba dele obrata, v katerih
so se gojile te zivali, in vse dele drugih zgradb, povrSin ali opreme,
kontaminiranih med usmrtitvijo ali preiskavo po smrti, poprsiti z razku-
zilom;

(d) gnoj, vkljuéno z nastiljem in uporabljeno steljo, mora biti temeljito
prepojen z razkuzilom;

(e) razkuzilo mora na obdelani povr$ini ostati najmanj 24 ur;

(f) opremo, zabojnike, posode za hrano, povrsine ali ves material, ki bi bil
po pranju in razkuzevanju lahko kontaminiran, je treba uniciti.

C. Kon¢no ciséenje in razkuZevanje

Za koné¢no ¢isenje in razkuzevanje za namen clena 57 velja naslednje:
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1. gnoj, vkljuéno z nastiljem in uporabljeno steljo, je treba umakniti in obde-
lati na naslednji nacin:

(a) gnoj v trdnem stanju, vkljuéno z nastiljem in uporabljeno steljo, je
treba:

(i) obdelati s paro pri temperaturi vsaj 70 °C;
(ii) uniciti s sezigom;
(iii) zakopati dovolj globoko, da ga zivali ne dosezejo, ali

(iv) zbrati na kup, da se pregreje, poprsiti z razkuzilom in pustiti
najmanj 42 dni, pri ¢emer je treba kup prekriti ali ga preloziti,
da se zagotovi enakomerno pregrevanje vseh plasti;

(b) gnoj v tekoCem stanju je treba skladiséiti vsaj 42 dni, v primeru viso-
kopatogene aviarne influence pa 60 dni po zadnjem dodajanju infekcij-
skega materiala.

2. Stavbe, povrsine in opremo je treba temeljito oprati in ocistiti z odstranje-
vanjem preostale masc¢obe in umazanije ter poprsiti z razkuzili.

3. Po sedmih dneh je treba obrate ponovno o€istiti in razkuziti.
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PRILOGA V

NAJMANJSI POLMER ZASCITNIH IN OGROZENIH OBMOCIJ

(kot je navedeno v ¢lenu 21 te uredbe)

Navedeno kot polmer kroga s sredis¢em v obratu

Bolezni kategorije A Zas¢itno obmodje Ogrozeno obmodje
Slinavka in parkljevka 3 km 10 km
Okuzba z virusom goveje kuge 3 km 10 km
l%(ftliba z virusom mrzlice doline 20 km 50 km
dOel;LI;lz;eiaﬁzawrusom vozlicastega 20 km 50 km
Okuzba z Mycoplasma mycoides,
podvrsto miocidi SC (pljuéna obrat 3 km
kuga govedi)

Ov¢je in kozje koze 3 km 10 km
Okuzba z virusom kuge drobnice 3 km 10 km
Nalezljiva plevropnevmonija koz obrat 3 km

Afriska konjska kuga 100 km 150 km
Okuzba z Burkholderia mallei

(smrkavost) obrat obrat

Klasi¢na prasicja kuga 3 km 10 km
Afriska prasi¢ja kuga 3 km 10 km
Visokopatogena aviarna influenca 3 km 10 km
Eukgfba z virusom atipicne kokosje 3 km 10 km




PRILOGA VI

PREPOVEDI NA OBMOCJU Z OMEJITVAMI

(kot je navedeno v ¢lenu 27 te uredbe)

Tabela: Prepovedi dejavnosti v zvezi z Zivalmi vrst s seznama in proizvodi iz navedenih Zivali

PREPOVEDI DEJAVNOSTI V ZVEZI Z ZIVALMI IN %
PROIZVODI GLEDE BOLEZNI = - a » T » = = . @ < = >
1 A > /@ S} @n 72 - A a
KATEGORIJE A () = o & 3 ® 7 = O & < < T = z
Premiki gojenih Zzivali vrst s seznama iz obratov na obmocju
z omejitvami X X X X X X X X X X X NA X X
Premiki gojenih zivali vrst s seznama v obrate na obmocju z omejit-
vami X X X X X X X X X X X NA X X
Obnova populacije divjadi vrst s seznama X X X X X X X X X X X NA X X
Sejmi, trznice, razstave in druge vrste zbiranja gojenih Zzivali vrst
s seznama, pri katerih se najprej zberejo in nato razidejo navedene X X X X X X X X X X X NA X X
vrste
Premiki semena, oocitov in zarodkov, pridobljenih od gojenih Zzivali 5
vrst s seznama, iz obratov na obmodju z omejitvami X X X X0 X X X X X X X NA NA NA
Odvzem semena, oocitov in zbiranje zarodkov gojenih Zzivali vrst
X X X X X X X X X X NP NA NA NA
S seznama
Ambulantna umetna osemenitev gojenih zivali vrst s seznama X X X X X X X X X X X NA NA NA
Ambulantni naravni pripust gojenih Zivali vrst s seznama X X X X X X X X X X X NA NA NA
Premiki valilnih jajc iz obratov na obmoc¢ju z omejitvami NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X
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Premiki svezega mesa brez drobovine iz gojenih in divjih Zivali vrst

s seznama iz klavnic ali obratov za predelavo divjadi na obmocju X X X NP NP X X NP X X NP NA X X
z omejitvami
PREPOVEDI DEJAVNOSTI V ZVEZI Z ZIVALMI IN %
PROIZVODI GLEDE BOLEZNI KATEGORIJE A (') (nada- a E a & % o & = - 122 < = >
ljevanje) = ~ > 7 =] & [ Q 17} n = =) [ a
= =2 & N Q 7 &~ Q Q < < o = 4
Premiki drobovine gojenih in divjih Zivali vrst s seznama iz klavnic
ali obratov za predelavo divjadi na obmod¢ju z omejitvami X X X X X X X X X X NP NA X X
Premiki mesnih proizvodov, pridobljenih iz svezega mesa vrst
s seznama, iz obratov na obmocju z omejitvami X X X NP NP NP X NP X X NP NA X X
Premiki surovega mleka in kolostruma, pridobljenih od gojenih
zivali vrst s seznama, iz obratov na obmocju z omejitvami X X X X NP X X NP NA NA NP NA NA NA
Premiki mle¢nih proizvodov in proizvodov na osnovi kolostruma iz
obratov na obmod¢ju z omejitvami X X X X NP X X NP Na Na NP Na Na NA
Premiki jajc za prehrano ljudi iz obratov na obmocju z omejitvami | NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X
Premiki  Zivalskih  stranskih | Gnoj, vkljuéno =z nastiljem in
proizvodov iz gojenih zivali | uporabljeno steljo X X X X NP X X NP X X NP NA X X
vrst s seznama iz obratov na
obmodju z omejitvami, razen
f?lih. trupel ali delov mrtvih | Koze z dlako, koZe brez dlake,
sivali volna, Scetine in perje X X X X NP X X NP X X NP | NA X X
Zivalski stranski proizvodi, razen
gnoja, vkljuéno z nastiljem in
uporabljeno steljo, ter razen koz X X X X X X X X X X X NA X X

z dlako, koz brez dlake, volne,
$€etin in perja
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PREPOVEDI DEJAVNOSTI V ZVEZI Z ZIVALMI IN
PROIZVODI GLEDE BOLEZNI KATEGORIJE A (') (nada-
ljevanje)

FMD
RP
RVFV
LSD
CBPP
SPGP
PPR
CCPP
CSF
ASF
AHS
GLAND
HPAI
NDV

Premiki posamicnih krmil rastlinskega izvora in slame, pridobljenih
na zas€itnem obmocju

Z
Z
~
zZ
Z
=~

OPOMBE

(") Kratice za bolezni kategorije A v skladu s Prilogo II.
(®>) Samo oociti in zarodek.

NA = Se ne uporablja.
X = Prepoved.
NP = Ni prepovedano.
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PRILOGA VII

OBDELAVE ZA ZMANJSANJE TVEGANJ ZA PROIZVODE ZIVALSKEGA IZVORA Z OBMOCJA Z OMEJITVAMI

(kot je navedeno v ¢lenih 27, 33 in 49 te uredbe)

Obdelava

FMD (1)

RP

RVFV

LSD

CBPP

SPGP

PPR

CCPP

CSF

ASF

AHS

HPAI

NDV

MESO

Toplotna obdelava v hermeti¢no zaprti posodi, da se doseze najniZja vrednost
Fo ()3

Toplotna obdelava, da se doseze temperatura jedra 80 °C

Toplotna obdelava, da se doseze temperatura jedra 70 °C

Toplotna obdelava (za meso, ki je bilo izko$¢eno in razmaséeno), da se doseze
temperatura jedra 70 °C za najmanj 30 minut

V hermeti¢no zaprti posodi pri 60 °C za najmanj 4 ure

Temperatura jedra 73,9 °C za najmanj 0,51 sekunde (%)

Temperatura jedra 70,0 °C za najmanj 3,5 sekunde (%)

Temperatura jedra 65,0 °C za najmanj 42 sekund ()

T T

T I

Temperatura jedra 60 °C za najmanj 507 sekund (3)

>

=

pH 6

Toplotna obdelava, da se doseze temperatura jedra 65 °C za dolocen ¢as, da se
doseze najnizja pasterizacijska vrednost 40

(") Kratice za bolezni v skladu s Prilogo II.

(?) Fy je izraCunani smrtni ucinek pri bakterijskih sporah. Vrednost Fy 3 pomeni, da je najhladnej$a tocka proizvoda dovolj segreta, da se doseze enak smrtni u¢inek kot pri 121 °C (250 °F) v treh minutah pri trenutnem

segrevanju in hlajenju.
(®) Samo za perutninsko meso.
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L:/ > =5} Ay =5} —_
o = =) ) 5] 2 o B = 2] = >
Obdelava % [~ z 4 8 X & S & 2 z = &
Naravna fermentacija in zorenje mesa s kostmi: najmanj 9 mesecev, da se
dosezeta najvisji vrednosti Aw 0,93 in pH 6 X X
Naravna fermentacija in zorenje izkoSCenega mesa: najmanj 9 mesecev, da se
dosezeta najvi§ji vrednosti Aw 0,93 in pH 6 X X X
Naravna fermentacija za ledja: najmanj 140 dni, da se doseZeta najvisji vred-
nosti Aw 0,93 in pH 6 () X X
Naravna fermentacija za Sunke: najmanj 190 dni, da se dosezeta najvisji
vrednosti Aw 0,93 in pH 6 (%) X X
Susenje po soljenju Sunk s kostmi na italijanski nacin: najmanj 313 dni (#) X
Sudenje po soljenju Sunk in ledij s kostmi na $panski naéin (*):
— iberske Sunke: najmanj 252 dni
— iberska pleca: najmanj 140 dni X X X
— iberska ledja: najmanj 126 dni
— Sunke Serrano: najmanj 140 dni
Zorenje trupov pri minimalni temperaturi 2 °C za najmanj 24 ur po zakolu X
Odstranitev drobovine X X X
OVITKI
Soljenje z natrijevim kloridom (NaCl), suhim ali v obliki nasi¢ene slanice (Aw < 0,80),
za neprekinjeno obdobje 30 dni ali dlje pri temperaturi okolja 20 °C ali ve¢ X X X X
Soljenje s soljo z dodanim fosfatom (86,5 % NaCl, 10,7 % Na2HPO4 in s
2,8 % Na3PO4), suho ali v obliki nasicene slanice (Aw < 0,80), za nepreki- | X SCE) X X X

njeno obdobje 30 dni ali dlje pri temperaturi okolja 20 °C ali ve¢

Soljenje z natrijevim kloridom (NaCl) najmanj 30 dni (°)

(*) Samo za prasice.
(°) Varno blago.
(°) Ne za goveje, ovlje, kozje in prasi¢je ovitke.
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L:/ > =5} Ay =5} —_
o = =) ) 5] 2 o B = 2] = >
Obdelava % [~ z 4 8 X & S & 2 z = &

Beljenje (7)
Susenje (7)
MLEKO
Toplotna obdelava (postopek sterilizacije), da se doseze najnizja vrednost F, 3 X
Obdelava pri ultravisoki temperaturi (UHT): najmanj 132 °C za najmanj 1
sekundo X X
Obdelava pri ultravisoki temperaturi (UHT): najmanj 135 °C za ustrezni Cas
zadrzevanja X
Visokotemperaturna kratkotrajna pasterizacija (HTST), ¢e je pH mleka nizji od

L o Lo X X
7, najmanj 72 °C za najmanj 15 sekund

SC(®) SC(®)

Visokotemperaturna kratkotrajna pasterizacija (HTST), ¢e je pH mleka enak
ali vi§ji od 7, najmanj 72 °C za najmanj 15 sekund, uporabljena dvakrat X X
Visokotemperaturna kratkotrajna pasterizacija (HTST) v kombinaciji s fizi-
kalno obdelavo, da se doseze vrednost pH pod 6 za najmanj 1 uro ali da se X
doseze najmanj 72 °C, v kombinaciji z izsuSitvijo
Pasterizacija z eno toplotno obdelavo z ucinkom, ki je najmanj enakovreden X X X

ucinku, ki se doseze z uporabo 72 °C za 15 sekund

(7) Ne za goveje, ov¢je, kozje in prasicje ovitke.
(®) Varno blago.
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Obdelava

HPAI

NDV

JAJCA

Toplotna obdelava:
— celo jajce:
— 60,0 °C — 188 sekund
— popolnoma termi¢no obdelano
— celotne jajéne meSanice:
— 60 °C — 188 sekund
— popolnoma termi¢no obdelane
— 61,1 °C — 94 sekund
— tekodi jajéni beljak:
— 55,6 °C — 870 sekund
— 56,7 °C — 232 sekund
— isti jajéni rumenjak:
— 60 °C — 288 sekund
— 10-odstotni slani rumenjak:
— 62,2 °C — 138 sekund
— posuseni jajéni beljak:
— 67 °C — 20 sekund
— 54,4 °C - 50,4 sekunde
— 51,7 °C - 73,2 sekunde

Toplotna obdelava:
— celo jajce:
— 55 °C — 2521 sekund
— 57 °C - 1596 sekund
— 59 °C — 674 sekund
— popolnoma termi¢no obdelano
— tekoci jajéni beljak:
— 55 °C - 2278 sekund
— 57 °C — 986 sekund
— 59 °C - 301 sekunda
— 10-odstotni slani jajéni rumenjak:
— 55 °C - 176 sekund
— posuseni jajéni beljak:
— 57 °C — 54,0 sekunde
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PRILOGA VIII

OBDELAVE ZA ZMANJSANJE TVEGANJ ZA PROIZVODE, KI NISO ZIVALSKEGA IZVORA, Z
ZASCITNEGA OBMOCJA

(kot je navedeno v ¢lenih 36 in 52 te uredbe)

Obdelava g ;
S 9
X X

Toplotna obdelava, minimalna temperatura 80 °C in za najmanj 10 minut, para v zaprti komori

Shranjevanje v paketih ali balah v pokritih prostorih, oddaljenih vsaj 2 km od najblizjega
izbruha, proizvodi pa prostorov niso zapustili vsaj tri mesece po zaklju¢enem c¢iScenju in razku- X X
zevanju v skladu s ¢lenom 15.

(") Kratice za bolezni v skladu s Prilogo II.
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PRILOGA IX

OZNACEVANJE SVEZEGA MESA Z ZASCITNEGA OBMOCJA

(kot je navedeno v ¢lenih 33 in 49 te uredbe)

1. Oznaka, ki jo je v skladu s ¢lenom 33(1)(b) treba uporabiti za sveze peru-
tninsko meso, ki izvira z zas¢itnega obmocja in ni namenjeno v drugo drzavo
¢lanico, mora izpolnjevati naslednje zahteve:

(a) oblika in vsebina:

»XY“ pomeni ustrezno oznako drzave iz tocke 6 dela B oddelka I
Priloge 1I k Uredbi (ES) §t. 853/2004 in ,,1234“ pomeni $tevilko odobritve
obrata iz tocke 7 dela B oddelka I Priloge II k Uredbi (ES) st. 853/2004;

(b) dimenzije:
— S§irina ,, XY 8 mm,
— §irina ,,1234* 11 mm,
— Sirina zunanjega premera najmanj 30 mm,

— debelina ¢rte kvadrata 3 mm.

2. Oznaka, ki jo je v skladu s ¢lenom 33(2)(a) treba uporabiti za sveze meso,

namenjeno za obdelavo v predelovalnem obratu, je sestavljena iz:

(a) identifikacijske oznake iz Uredbe (ES) st. 853/2004 z dodatnim diago-
nalnim krizem, sestavljenim iz dveh ravnih ¢rt, ki se krizata na sredini

ziga, pri ¢emer informacije ostanejo Citljive, ali

N

(b) enega samega ovalnega ziga, Sirokega 6,5 cm in visokega 4,5 cm, na
katerem morajo biti s popolnoma ¢itljivimi znaki navedene naslednje
informacije:

— v zgornjem delu z velikimi ¢rkami polno ime ali oznaka ISO drzave
Clanice,

— v sredini Stevilka odobritve klavnice,

— v spodnjem delu ena od kratic CE, EC, EF, EG, EK, EY, EO, ES, EU,
EB, WE ali EZ,

— dve ravni Crti, ki se krizata na sredini ziga tako, da podatki niso
zakriti,

— ¢rke morajo biti visoke najmanj 0,8 cm in $tevilke najmanj 1 cm.
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PRILOGA X

TRAJANJE UKREPOV NA ZASCITNEM OBMOCJU

(kot je navedeno v ¢lenu 39 te uredbe)

Dodatno obdobje trajanja ukrepov
spremljanja na za$¢itnem obmodju
(Clen 39(3))

Najkraj$e obdobje trajanja ukrepov

Bolezni kategorije A na zas€itnem obmodju (¢len 39(1))

Slinavka in parkljevka 15 dni 15 dni
Okuzba z virusom goveje kuge 21 dni 9 dni
Okuzba z virusom mrzlice doline Rift 30 dni 15 dni
Okuzba z virusom vozliCastega dermatitisa 28 dni 17 dni

Okuzba z Mycoplasma mycoides, podvrsto miocidi

SC (pljuéna kuga govedi) 45 dni se ne uporablja
Ov¢je in kozje koze 21 dni 9 dni
Okuzba z virusom kuge drobnice 21 dni 9 dni
Nalezljiva plevropnevmonija koz 45 dni se ne uporablja
Afriska konjska kuga 12 mesecev se ne uporablja
Okuzba z Burkholderia mallei (smrkavost) 6 mesecev se ne uporablja
Klasi¢na prasicja kuga 15 dni 15 dni
Afriska prasicja kuga 15 dni 15 dni
Visokopatogena aviarna influenca 21 dni 9 dni

Okuzba z virusom atipi¢ne kokosje kuge 21 dni 9 dni
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PRILOGA XI

TRAJANJE UKREPOV NA OGROZENEM OBMOCJU

(kot je navedeno v ¢lenih 55 in 56 te uredbe)

Bolezni kategorije A

Najkrajse obdobje trajanja ukrepov na ogrozenem obmocju

Slinavka in parkljevka 30 dni
Okuzba z virusom goveje kuge 30 dni
Okuzba z virusom mrzlice doline Rift 45 dni
Okuzba z virusom vozliastega dermatitisa 45 dni
Ok.uivba z Mycoplas'ma mycoides, podvrsto miocidi SC 45 dni
(pljucna kuga govedi)

Ov¢je in kozje koze 30 dni
Okuzba z virusom kuge drobnice 30 dni
Nalezljiva plevropnevmonija koz 45 dni
Afriska konjska kuga 12 mesecev

Okuzba z Burkholderia mallei (smrkavost)

se ne uporablja

Klasi¢na prasicja kuga 30 dni
Afriska prasicja kuga 30 dni
Visokopatogena aviarna influenca 30 dni
Okuzba z virusom atipi¢ne kokosje kuge 30 dni
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PRILOGA XlII

POSTOPKI VZORCENJA IN DIAGNOSTICNE METODE ZA BOLEZNI
KATEGORIJE A PRI VODNIH ZIVALIH

1. Za klini¢ni pregled in odvzem vzorcev se uporabljajo naslednji postopki:

(a) klini¢ni pregled in vzorCenje za laboratorijske preiskave morata vkljuce-
vati:

(i) zivali iz akvakulture vrst s seznama, ki kazejo znake zadevne bolezni
kategorije A, ter

(ii) zivali iz akvakulture, za katere je verjetno, da so nedavno poginile
zaradi domnevne/potrjene bolezni kategorije A, ter

(iii) zivali iz akvakulture z epidemiolo$ko povezavo z domnevnim ali
potrjenim primerom bolezni kategorije A;

(b) najmanjse stevilo vzorcev za odvzem je:

Scenarij
Poroéilo o Vstop Opazeni post- Sum na
N o . mortalni ali podlagi
Vrsta zivali povecani okuzenih . . .
- . v bolezenski | drugih okoli-
umrljivosti zivali . x:
znaki §¢in
Mehkuzci 1
(cela Zival) 30 30 — 50
Raki 10 10 150
Ribe — — 10 30

(c) za vzorc¢enje mehkuzcev se uporabljajo naslednja dodatna merila:

(1) za vzorCenje je treba izbrati zivali, za katere se domneva, da so

vrste s seznama, jih je treba izbrati za vzoréenje;

(ii) ¢e so prisotni oslabeli, umirajoci ali pred kratkim poginuli, toda
nerazkrojeni mehkuzci, je najprej treba izbrati navedene mehkuZzce.
Ce taki mehkuZci niso prisotni, morajo izbrani mehkuzci vkljuéevati
najstarejSe zdrave mehkuZce;

(iii) ¢e obrat za gojenje mehkuZcev uporablja ve¢ kot en vodni vir, je
treba v vzoréenje vkljuciti mehkuzce iz vseh vodnih virov, da se
zagotovi, da so v vzorcu sorazmerno zastopani vsi deli obrata;

(iv) pri vzoréenju iz skupine obratov za gojenje mehkuzcev, ki imajo
ocitno enak epidemioloski status, je treba v vzorec vkljuciti
mehkuzce iz reprezentativnega Stevila mest vzorcenja.

Glavni dejavniki, ki jih je treba upoStevati pri izbiranju navedenih
mest vzorCenja, morajo biti gostota zivali, vodni tokovi, prisotnost
dovzetnih in tudi vektorskih vrst s seznama, batimetrija in prakse
upravljanja. V vzorec je treba vkljuciti naravna rastiS¢a znotraj ali
ob obratih za gojenje mehkuZcev;

(d) za vzorcenje rakov se uporabljajo naslednja dodatna merila:
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(i) ¢e so v proizvodnih enotah prisotni oslabeli ali umirajo¢i raki vrst s
seznama, je najprej treba izbrati navedene rake. Ce taki raki niso
prisotni, morajo izbrani raki vkljucevati rake iz razliénih letnikov,
ki so sorazmerno zastopani v vzorcu;

(i) ¢e se za gojenje rakov uporablja ve¢ kot en vodni vir, je treba v
vzorec vkljuciti mehkuZce vrst s seznama iz vseh vodnih virov, da se
zagotovi, da so v vzorcu sorazmerno zastopani vsi deli obrata;

(ii1) kadar se v skladu s ¢lenom 102(a) te uredbe zahteva zbiranje vzorcev
iz divjih populacij vrst s seznama, je treba Stevilo in geografsko
porazdelitev mest vzorCenja dolociti tako, da se zagotovi razumna
pokritost obmocja, za katerega obstaja sum okuzbe.

Mesta vzoréenja morajo biti reprezentativna za razliéne ekosisteme z
divjimi populacijami dovzetnih vrst, kot so morski ekosistemi, ekosi-
stemi recnega ustja ter reéni in jezerski ekosistemi;

(e) za vzorcenje rib se uporabljajo naslednja dodatna merila:

(1) Ce so prisotne oslabele ribe, ribe z neobiajnim vedenjem ali pred
kratkim poginule, toda nerazkrojene ribe, je treba izbrati navedene
ribe. Ce take Zivali niso prisotne, morajo izbrane ribe vkljuéevati ribe
vrst s seznama iz razli¢nih letnikov, ki so sorazmerno zastopane v
vzorcu;

(i) ¢e se za gojenje rib uporablja ve¢ kot en vodni vir, je treba za
vzorcenje vkljuciti vrste s seznama iz vseh vodnih virov, da se zago-
tovi, da so v vzorcu sorazmerno zastopani vsi deli obrata;

(iii) Ce sta prisotni Sarenka (Onchorynchus mykiss) ali navadni ostriz
(Perca fluviatilis), se za vzorcenje lahko izberejo samo ribe iz nave-
denih vrst. Ce nista prisotni niti $arenka niti navadni ostriz, mora biti
vzorec reprezentativen za vse druge prisotne vrste s seznama v skladu
z merili iz tock (a) do (d);

(iv) kadar se v skladu s ¢lenom 102(a) te uredbe zahteva zbiranje vzorcev
iz divjih populacij vrst s seznama, je treba Stevilo in geografsko
porazdelitev mest vzorCenja doloditi tako, da se zagotovi razumna
pokritost obmocja, za katerega obstaja sum okuzbe.

Mesta vzorcenja morajo biti reprezentativna tudi za razlicne ekosi-
steme z divjimi populacijami dovzetnih vrst, kot so morski ekosi-
stemi, ekosistemi recnega ustja ter recni in jezerski ekosistemi;

(f) izbor organov za vzorcenje, pripravo, shranjevanje in posiljanje vzorcev v
laboratorij je treba izvesti v skladu s priporocili referenénega laboratorija
Evropske unije za zadevno bolezen.

2. Vzorce je treba pregledati v laboratoriju z uporabo diagnosticnih metod in
postopkov, ki jih je odobril referencni laboratorij Evropske unije za zadevno
bolezen.



02020R0687 — SL — 14.07.2021 — 001.001 — 85

PRILOGA XIII

NAJKRAJSA OBDOBJA PREKINITVE PROIZVODNJE V PRIZADETIH OBRATIH AKVAKULTURE

Obdobja za prekinitev proizvodnje iz clena 81 in za sinhrono prekinitev proizvodnje iz

Clena 96(4) in (5) te uredbe

Bolezen kategorije A

Najkrajse obdobje prekinitve
proizvodnje v prizadetem obratu

Najkrajse obdobje sinhrone
prekinitve proizvodnje v priza-
detih obratih na istem za$¢itnem

Dodatne zahteve

obmodju

Okuzba z Mikrocytos . mora vkljuéevati najhlad-
mackini 6 mesecev 4 tedni nejSe obdobje leta
Okuzba s Perkinsus marinus . mora vkljucevati najtoplejse

6 mesecev 4 tedni obdobje leta
Okuzba z virusom sindroma . mora vkljucevati najtoplejse
Taura 6 tednov 4 tedni obdobje leta
Okuzba z virusom rumene . mora vkljucevati najtoplejse
glave 6 tednov 3 tedni obdobje leta
Epizootska  hematopoetska . mora vkljucevati najtoplejse
nekroza 8 tednov 4 tedni obdobje leta




02020R0687 — SL — 14.07.2021 — 001.001 — 86

PRILOGA X1V

MERILA ZA DOLOCITEV OBMOCIJ Z OMEJITVAMI GLEDE
BOLEZNI KATEGORIJE A PRI VODNIH ZIVALIH

1. Obmocja z omejitvami iz ¢lena 85 je treba opredeliti za vsak primer posebej
ob upostevanju vsaj naslednjih dejavnikov:

(a) skupnega $tevila, skupnega odstotnega deleza in porazdelitve umrljivosti
mehkuzcev/rakov/rib v obratu ali skupini obratov za gojenje, okuzenih z
boleznimi kategorije A;

(b) ustreznih informacij o premikih v okuZene obrate in iz njih;

(c) oddaljenosti od sosednjih obratov in njihove gostote;

(d) prisotnosti divjih vodnih Zzivali;

(e) vsakr$nega znanja o umrljivosti, primerih suma ali izbruhov bolezni pri
divjih vodnih zivalih, ki so ali bi lahko bili povezani z dolo¢eno boleznijo
kategorije A;

(f) blizine predelovalnih obratov in vrst, prisotnih v navedenih obratih, zlasti
vrst s seznama;

(g) nacinov gojenja, ki se uporabljajo v prizadetih in sosednjih obratih;

(h) hidrodinami¢nih razmer in drugih ugotovljenih dejavnikov epidemiolo-
skega pomena.

2. Za geografsko razmejitev zascitnih in ogrozenih obmocij za bolezni katego-
rije A, ki prizadenejo mehkuzce in rake, se uporabljajo naslednje minimalne
zahteve:

(a) zasCitno obmocje mora biti vzpostavljeno v neposredni blizini obrata ali
skupine obratov za gojenje, ki so uradno potrjeni kot okuZzeni z boleznijo
kategorije A, in mora ustrezati obmoc¢ju, dolo¢enemu v skladu z ustrez-
nimi hidrodinami¢nimi in epidemioloSkimi podatki;

(b) ogrozeno obmocje je treba vzpostaviti zunaj zascitnega obmocja in mora
ustrezati obmocju, ki obdaja zas¢itno obmocje in je doloceno v skladu z
ustreznimi hidrodinami¢nimi ali epidemioloskimi podatki.

3. Za geografsko razmejitev zascitnih in ogrozenih obmocij za bolezni katego-
rije A, ki prizadenejo ribe, je treba uporabljati naslednje minimalne zahteve:

(a) zasCitno obmodje je treba vzpostaviti okoli obrata, v katerem je bila
potrjena epizootska hematopoetska nekroza. To obmocje ustreza:

(i) na obalnih obmo¢jih: obmocju v krogu s polmerom, ki obsega vsaj
eno obmocje plimnega pomika ali vsaj 5 km, katero koli je vegje, s
sredis¢em v obratu, kjer je bila uradno potrjena epizootska hemato-
poetska nekroza, ali enakovrednemu obmodju, doloc¢enemu v skladu z
ustreznimi hidrodinami¢nimi ali epidemioloskimi podatki;

(ii) na celinskih obmogjih: celotnemu poreéju obrata, na katerem je bila
uradno potrjena epizootska hematopoetska nekroza. Pristojni organ
lahko razsiritev obmoc¢ja omeji na dele porecja ali obmocje obrata,
¢e to ne ogroza preprecevanja Sirjenja bolezni;
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(b) pristojni organ mora ogrozeno obmodje vzpostaviti zunaj zaSCitnega
obmoc¢ja in to obmoc¢je mora:

(i) na obalnih obmo¢jih: ustrezati obmocju prekrivajocih se plimnih
pomikov, ki obdaja zas¢itno obmocje, ali obmocju, ki obdaja zas¢itno
obmocje, v krogu s polmerom 10 km od sredis¢a zas¢itnega obmocja
ali enakovrednemu obmocju, dolo¢enemu v skladu z ustreznimi hidro-
dinami¢nimi ali epidemioloskimi podatki;

(i1) na celinskih obmocjih: ustrezati razSirjenemu obmocju zunaj vzposta-
vljenega zascitnega obmocja.
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PRILOGA XV

PROGRAM SPREMLJANJA IN TRAJANJE UKREPOV
OBVLADOVANJA NA OGROZENEM OBMOCJU ZA BOLEZNI

KATEGORIJE A PRI ZIVALIH IZ AKVAKULTURE

(kot je navedeno v ¢lenih 98 in 101 te uredbe)

1. Program spremljanja

Obrate in skupine obratov akvakulture, ki gojijo vrste s seznama znotraj
ogrozenega obmodja, je treba spremljati, kot je dolo¢eno v ¢&lenu 98, da se
preveri okuzba z zadevno boleznijo kategorije A. Spremljanje mora vkljuce-
vati zdravstvene obiske, vkljuéno z vzoréenjem iz proizvodnih enot. Navedene

obiske mora opraviti pristojni organ v skladu s tabelama 1 in 2.

Za vzorCenje se uporabljajo merila iz tocke 1 Priloge XII, kakor je primerno
za posamezno Vvrsto.

Program za spremljanje, ki ga sestavljajo zdravstveni obiski in vzor¢enja v obratih in skupinah obratov, glede

Tabela 1

bolezni kategorije A pri vodnih Zivalih, razen epizootske hematopoetske nekroze

Bolezen katego-

Stevilo zdrav-
stvenih obiskov

Stevilo laboratorij-
skih preiskav na

Stevilo Zivali

Obdobje leta za vzoréenje

Obdobje nastanitve

rije A vV vzorcu vzorcenih Zivali v obratu
na leto leto
ko je znano, da je razsir-
o jenost okuzbe najvecja, ali
0 .uzba z od aprila do maja, po tri- .
Mlk’;{ ocytos 1 1 150 do stirimeseénem obdobju, 4 meseci
mackint ko je temperatura morske
vode pod 10 °C
Okuzb ko je znano, da je razsir-
uzba s jenost okuzbe najvecja, ali 4 .
Perk.znsus 1 1 150 septembra, oktobra ali meseci
marinus novembra
Okusb v obdobju leta, ko je
xuzba z verjetno, da bo tempera-
virusom 2 2 150 tura vode dosegla najvisjo 2 meseca
sindroma Taura letno raven
lush v obdobju leta, ko je
Q uzba z verjetno, da bo tempera-
virusom 2 2 150 2 meseca

rumene glave

tura vode dosegla najvisjo
letno raven
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Tabela 2

Poseben program za spremljanje, ki ga sestavljajo zdravstveni obiski in vzorcenja v obratih, glede epizootske
hematopoetske nekroze pri vodnih Zivalih (')

Stevilo zdrav- % . L. Stevilo rib v vzorcu
Stevilo vzorcenj na

leto (dve leti)

Vrsta obrata stvenih pregledov

na leto (dve leti) Stevilo rastocih rib Stevilo plemenskih rib (2)

(a) Obrati s plemenskimi ribami 150 (prvi in drugi 150 (prvi ali drugi

pregled) pregled)
(b) (.)brati~ samo s plemenskimi 5 1 0 150 (2) (prvi ali drugi
ribami pregled)
(c) Obrati brez plemenskih rib ) 5 150 (prvi in drugi 0

pregled)

Najvecje Stevilo rib na bazen: 10

(") Vzoréenje rib za laboratorijske preiskave je treba izvesti, kadar je temperatura vode med 11 °C in 20 °C. Zahteva glede
temperature vode se mora uporabljati tudi za zdravstvene preglede. V obratih, kjer temperatura vode med letom ne doseze
11 °C, je treba vzorlenje in zdravstvene obiske opraviti, ko je temperatura vode na najvisji ravni.

(®>) Vzorci plemenskih rib ne smejo vklju¢evati gonadnih tekocin, mlecka ali jajcec, ker ni dokazov, da epizootska hematopoetska
nekroza povzro¢a okuzbo reproduktivnega trakta.

. Trajanje ukrepov obvladovanja na ogroZenem obmodju

Bolezen kategorije A NajkrajSa obdobja spremljanja
Okuzba z Mikrocytos mackini 3 leta
Okuzba s Perkinsus marinus 3 leta
Okuzba z virusom sindroma Taura 2 leti
Okuzba z virusom rumene glave 2 leti
Epizootska hematopoetska nekroza 2 leti

Ko je preteklo obdobje spremljanja in niso bile odkrite nove okuzbe z
zadevno boleznijo kategorije A, je treba ukrepe na ogrozenem obmo¢ju odpra-
viti, kot je doloceno v ¢Elenu 101 te uredbe.
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